Potvrzeni o pojistéeni

Mezinarodni vyménné skupinové zdravotni pojisténi
program Global Secutive ™

A. SMLOUVA — Mezinarodni pojistovaci korporace Sirius (publ) (spole€nost) slibuje sponzorské
organizaci a souhlasi, Ze poskytne vyhovujicim U¢astnikim sponzorské organizace, ktefi se dale
stanou pojisténymi osobami a za které bylo zaplaceno odpovidajici pojistné s davkami popsanymi

v hlavni pojistce tak, jak je zde uvedeno a jejichz kryti je niZze potvrzeno spolecnosti. Spole€nost €ini
tento slib a uzavira tuto smlouvu ve prospéch vyhovujicich u¢astnikl pojisténce, ktefi se stanou
pojisténymi osobami a dle veskerych podminek hlavni pojistky a jak je uvedeno zde, v€etné jakychkoli
dodatku. Hlavni pojistka je platna od 1. ledna 2010 a zustane v platnosti, dokud nebude ukoncena dle
odstavce B(17) nize. Toto potvrzeni za€ne platit od data platnosti pojistného kryti uvedeného

v prohlaseni a zUstane v platnosti, dokud nebude ukonceno dle odstavce B(17) nize. Toto potvrzeni
neni soucasti pojistné smlouvy. Smlouvou je hlavni pojistka, jeji aplikace a jakékoli aplikovatelné
dodatky. Toto potvrzeni je pouze popisem a dikazem prav a vyhod pojisténé strany dle dané smlouvy.
Prohlaseni je podobné rovnéz dikazem pojistného kryti v ramci smlouvy a uvedeni data platnosti
pojistného kryti, vzdy dle podminek kryti obsazenych v ramci smlouvy. Spole¢nost timto uznava
Medical Group®, Inc. jako zplnomocnéného zastupce (uvedené) nize, vedkerd komunikace, sdéleni a
platby spolecnosti, které jsou poZzadovany nebo povoleny spole¢nosti a jako spravce planu hlavni
pojistky a tohoto potvrzeni. Dle ustanoveni odstavce B(6) (v ramci hlavni pojistky a/nebo popsany

v tomto potvrzeni, budou pfedavany prostfednictvim spravce planu a na druhé strané jejich obdrzeni
spravcem planu bude povazovano, jako obdrzené spole¢nosti. TOTO POJISTENI JE VYDANO VE
SHODE S ODPOVIDAJICIM ZAKONEM O NESTANDARDNIM POJISTENI. OSOBY POJISTENE U
NESTANDARDNIHO POJISTITELE (tj. BEZ LICENCE) NEJSOU POD OCHRANOU ZAKONU
JEDNOTLIVYCH STATU TYKAJICICH SE POJISTNYCH GARANCI DO TE MIRY, ZE NEMAJI
NAROK NA UHRADU PRIPADNYCH ZAVAZKU NESTANDARDNIHO POJISTITELE (tj. BEZ
LICENCE), KTERY SE OCITL V PLATEBNi NESCHOPNOSTI.

B. PODMINKY A VSEOBECNA USTANOVENI — Nasleduijici terminy a podminky jsou nadfazeny
odpovédnosti spole€nosti v ramci pojisténi poskytnutého sponzorské spolecnosti ve prospéch
pojisténych osob ve shodé s podminkami hlavni pojistky, jak pfedstavuje toto potvrzeni (toto pojisténi
zde bude nékdy uvadéno jako ,pojisténi“ nebo ,plan®).

(1) UPLNA SMLOUVA - Hiavni pojistka v&etné zadosti, prohlaseni a jakychkoli dodatk(i bude tvofit
uplnou smlouvu mezi spole¢nosti, pojisténcem a sponzorskou organizaci ve prospéch pojisténych
osob. Toto potvrzeni v€éetné zadosti, prohlaseni a jakychkoli dodatkU je nastin a doklad pojisténi
poskytnutého hlavni pojistkou. Toto potvrzeni nerozsifuje nebo neméni kryti poskytnuté hlavni
pojistkou. Pojisténi doloZzené timto potvrzenim podléha veskerym terminim a podminkam hlavni
pojistky véetné zadosti, prohlaseni a jakychkoli dodatku

(2) POJISTNE - Pojistné bude vyplaceno sponzorskou spoleénosti v zastoupeni vyhovujicich
UCastniku, ktefi se stanou pojisténymi osobami a bude poukazano spole¢nosti.

(3) PROKAZANiI NAROKU — Kdyz spole&nost obdrzi zpravu o naroku ve prospé&ch nebo

v zastoupeni pojisténé osoby dle tohoto pojisténi, zasle pojisténé osobé prohlaseni Zadatele a
formulaf o zplnomocnéni (,narokové formulare®), aby tato osoba mohla vyplnit prokazani naroku.
Nasledujici zaleZitosti museji byt pfedloZeny bud pojisténou osobou nebo v jejim zastoupeni, aby
mohlo byt prokazani naroku kompletni a srozumitelné pro zvazeni kryti v ramci této pojistky
(sprokazani naroku®):

a) fadné vyplnéné, v€as odevzdané a podepsané prohlaseni zadatele a formulaf o zplnomocnéni; a

(b) veskeré puvodni Ucty rozepsané podle poloZek a rovnéz prohlaseni o sluzbach poskytnutych
v8emi |ékafi, nemocnicemi a jinymi oSetfovatelskymi a zdravotnickymi zafizenimi, které byly
poskytnuty s ohledem na narok; a



(c) v8echny originaly Iékafskych predpist za veskeré naklady, poplatky nebo vydaje, které vznikly a
byly zaplaceny pojisténou osobou nebo v jejim zastoupeni s ohledem na narok véetné a bez omezeni
veskerych original(i Iékafskych predpist za jakékoli platby v hotovosti nebo kreditni kartou.

Pojisténa osoba bude mit pfes jedno sto osmdesat (180) dni od data vzniku naroku aby pFedlozila
kompletni prokazani naroku a spole¢nost muze dle svého uvazeni projednat rozhodnuti a posoudit
predlozené naroky a/nebo mlze odmitnout kryti: za prokazani narokl predloZzenych po této Ihuté;
nebo za neuplné prokazani naroku; a/nebo pokud prokazani naroku nebylo prfedloZzeno; avsak za
predpokladu, Ze spole€nost dle své volby nemusi brat v ivahu poZadavky pododstavce B(3)(a) vySe,
tykajici se pfedloZeni nového prohlaseni Zadatele a formulafe o zplnomocnéni jde-li o nasledné
naroky vznesené pojisténou osobou, které se vztahuji k pokracujicimu onemocnéni, zranéni nebo
jinym Iékafskym okolnostem, pro které bylo fadné vyplnéno prohlaseni Zadatele a formular o
zplnomocnéni a vSe jiz dfive pfedloZzeno a obdrzeno. Veskeré pojisténé osoby, které pfedkladaji nebo
vyZzaduji pojistny narok na davky v ramci tohoto pojistného planu musi vyplnit své vlastni, oddélena a
jednotliva prohlaseni zadatele a formulaF o zplnomocnéni.

(4) ODVOLANI - v pFipadé, Ze spole¢nost zamitne &ast naroku nebo cely narok, méa pojisténa osoba
devadesat (90) dni od data, kdy bylo oznameni o zamitnuti doru¢eno pojisténé osobé na jeji posledni
znamou adresu pobytu nebo postovni adresu, narok podat pisemné odvolani u spole¢nosti. Po
obdrzeni odvolani ma spole€nost moznost dalsiho vysetfeni a/nebo provéfeni, jak je stanoveno

v odstavci B(22) a odpovi tak brzy, jak to bude v rozumné mife proveditelné, a to v kaZzdé udalosti do
devadesati (90) dni od obdrzeni.

(5) POSTOUPENI, ZMENA NEBO ZPROSTENI — Bez ohledu na jakékoli pravo, status, soudni
rozhodnuti nebo pravidlo v rozporu, které muze byt nebo se muze jevit jako jinak aplikovatelné v ramci
jurisdikce nebo jakéhokoli poskytovatele zdravotnické péce nebo lékafskych sluzeb, pak zadny prevod
nebo postoupeni tykajici se prav, vyhod nebo zajmu sponzorské organizace v ramci hlavni pojistky
nebo tohoto potvrzeni nebo jakychkoli prav, vyhod nebo zajmu pojisténé osoby v ramci této pojistky
jako pfijemce pojistného pInéni nebudou platna, zavazna nebo vymahatelna viéi spoleénosti (nebo
spravci planu) pokud to nebude nejprve jednoznacné pisemné dohodnuto a odsouhlaseno
spole¢nosti. Jakykoli takovyto zamysleny pfevod nebo postoupeni, které nebude ve shodé s vyse
uvedenymi podminkami se stane neplatnym ab initio a bez jakéhokoli dopadu na spole¢nost (spravce
planu) a spole¢nost nebude mit Zadnou odpovédnost jakéhokoli druhu v ramci tohoto pojisténi vici
jakémukoli zamyslenému postupiteli nebo postupnikovi. Podminky hlavni pojistky, jak je doloZzeno
timto potvrzenim, nebudou zprostény, modifikovany nebo ménény s vyjimkou jednoznaéného
pisemného souhlasu spole€nosti.

(6) ZALOBA; MiSTO; VYBER RIDICiHO PRAVA; SOUDNi PROCES - Pojistna smlouva mezi
sponzorskou organizaci a spolecnosti, jak je pfedstavena hlavni pojistkou a doloZzena timto
potvrzenim, bude povazovana za vydanou, dokon&enou a vyhotovenou v Indianapolis, Indiana.
Vyhradni jurisdikce a misto pro jakékoli soudni jednani nebo administrativni Fizeni vztahujici se

k tomuto pojisténi bude v Marion County, Indiana, s ¢imz sponzorska organizace a veSkeré pojisténé
osoby vyslovné souhlasi. Pfedméty, rizika a davky pojisténi kryté hlavni pojistkou a podloZzené timto
potvrzenim nema v umyslu ani sponzorska organizace, ani jakakoli pojisténa osoba ani spole¢nost
(nebo spravce planu) umistit nebo vykonavat v jakémkoli urcitém staté Spojenych statd. Indiana bude
fidit veSkera prava a naroky v ramci tohoto potvrzeni o pojisténi.

V pfipadé, Ze spole€nost neposkytne davky nebo nezaplati & neodskodni jakoukoli narokovanou
Castku splatnou v ramci tohoto pojisténi, pak se spole€nost na pozadani sponzorské spoleénosti
a/nebo pojisténé osoby a po obdrZeni pravné platného Fizeni nebo pfedvolani podrobi soudni
jurisdikci kompetentniho soudniho dvora se sidlem v Marion County, Indiana za pfedpokladu, Ze
existuje nezavisly a Ustavni zaklad pro jurisdikci in personam nad spole¢nosti u fe€eného soudniho
dvora a fe€eného statu. Spole¢nost souhlasi s osobni jurisdikci a mistem soudniho obvodu a/nebo
nejvyssich soudt Marion County, Indiana nebo Obvodniho soudu Spojenych statl pro jizni okrsek
Indiana, divize Indianopolis (za pfedpokladu, Ze federalni jurisdikce je také vhodna a pravné platna).
Veskera soudni Fizeni tykajici se jakychkoli sporli v ramci tohoto pojisténi budou jednoznacéné
pfedkladana a rozhodovana vyhradné soudem jako dokazovani skutku, bez poroty. Spole€nost si
vyhrazuje pravo, jednajice skrze a prostfednictvim spravce planu, iniciovat a jednat o deklaratornim
rozsudku a/nebo jiné napravé s ohledem na platnost, zavazny ucinek, spravu a/nebo jakykoli spor
nebo rozpor vznikly z tohoto pojisténi. Bude-li vyvolano jakékoli soudni fizeni proti spole&nosti nebo ji



samotnou dle podminek odstavce B(6), bude se spole¢nost fidit kone€nym rozhodnutim takového
soudu nebo jakéhokoli odvolaciho soudu v pfipadé odvolani.

Pouze pro ob¢any Floridy: Jestlize v ramci termin a podminek tohoto potvrzeni vznikne jakykoli spor,
pak takovyto spor bude postoupen arbitrazi ve shodé s postupy Americké arbitrazni asociace. Jakakoli
takovato arbitraz bude vedena do 50 mil od mista bydlisté pojisténé osoby a spole¢nost zaplati
veskeré naklady a poplatky (nezahrnuje Zadné pravnické poplatky) fizeni nad $ 500.00.

Nic v tomto odstavci B(6) netvofi ani neni uréeno, zvazovano nebo chapano jako vzdani se
spolec¢nosti svého prava, v ramci kterého muze: (i) odporovat mistu, volbé proceduralniho a/nebo
hmotného prava, osobni jurisdikci anebo pfedmétné jurisdikci na jiném foru nez soudni obvod nebo
nejvyssi soudy Marion County, Indiana nebo Obvodniho soudu Spojenych statl pro jizni okrsek
Indiana, divize Indianopolis (za pfedpokladu, Ze federalni jurisdikce je také vhodna a pravné platna),
(i) vyvolat Fizeni u jakéhokoli soudu s kompetentni jurisdikci v anebo mimo Spojené staty, (iii) pfedat
zalobu Obvodnimu soudu Spojenych statll, nebo (iv) snazit se pfevést pfipad k jinému soudu nebo
foru, jak povoluji zakony takovéhoto féra nebo zakony Spojenych statli nebo jakékoli odpovidajici
zakony Spojenych statd; veskera jejich prava jsou jednoznaéné vyhrazena a zachovana.

Podléhaje a bez omezeni, rozSifovani, zmén, modifikaci nebo zieknuti se jakychkoli vy$e uvedenych
podminek uvedenych v odstavci B(6), dle jakéhokoli statutu jakéhokoli statu, tzemi nebo obvodu
Spojenych statu, které vydaji odpovidajici nafizeni, spole¢nost timto jmenuje dozorce, komisafe nebo
feditele pojisténi (anebo takového jiného Ufednika, ktery ma specifické opravnéni pro ucely statutu),
nebo jeho nasledovnika jako svého pravého a pravoplatného pravniho zastupce dle zvlastni piné
moci, kterému budou pfedkladany jakékoli soudni procesy zahajené v souvislosti s vyvolanim
jakéhokoli kroku, Zaloby nebo soudniho fizeni zahajeného pojisténou osobou nebo v jejim zastoupeni
vyplyvajici z tohoto pojisténi v€etné a vyhradné komisare pro pojisténi Oddéleni pojisténi Indiana, 311
West Washington Street, Suite 300, Indianapolis, IN 46204 a timto uréuje a jmenuje Johna P. Dearie,
Jr., Esq., Edwards & Angell, LLP, 750 Lexington Avenue, New York, New York 10022 zmocnénym
zastupcem a zastupcem pro doru€ovani soudnich pisemnosti, jemuz je fe€eny Ufednik nebo komisaf
zplnomocnén dorudovat dokumenty o jakémkoli soudnim fizeni nebo jejich pravé kopie.

Odsouhlaseni, pfijeti nebo uznani kryti nebo davek pod timto pojistnym planem, pouZiti nebo
predloZeni identifikaéni karty vydané v souvislosti s timto pojistnym planem a/nebo predlozeni
jakychkoli narokl nebo poZadavku v souvislosti s timto pojistnym planem pojisténou osobou jako
pfijemcem nize uvedeného tvofi a jsou povazovany jako souhlas pojisténé osoby se vSemi
podminkami hlavni pojistky a tohoto potvrzeni v€etné a bez omezeni podminky tohoto odstavce B(6).

(7) ZKRESLENE UDAJE — Jakékoli nespravné uvedeni, vynechani, skryti podvodu ve vztahu

k jakémukoli prohladeni, potvrzeni nebo zaruce uc€inéné sponzorskou organizaci anebo jakoukoli
pojisténou osobou anebo jejimi zastupci, agenty nebo zmocnénci , at' uz pisemné nebo jinak vUuci
spolec¢nosti nebo spravci planu nebo jejich agentim, zaméstnancim nebo zastupclim v souvislosti

s vznasenim pojistného naroku dle tohoto pojisténi ucini toto pojisténi neplatnym pro osobu nebo
osoby, které uginily takovéto nespravné uvedeni, vynechani, skryti podvodu a/nebo bylo takto u¢inéno
Vv jejich zastoupeni a veSkeré naroky a davky dle tohoto pojisténi budou zruseny a anulovany.

(8) PLATEBNI NESCHOPNOST - Platebni neschopnost, bankrot, finanéni zhoreni, konkurzni
spravcovstvi, dobrovolny plan vyporadani s véfiteli nebo likvidace pojisténce, sponzorské spoleénosti
nebo jakékoli pojisténé osoby nezpusobi spole¢nosti jakoukoli odpovédnost nebo zavazek jiny, nez
specialné zahrnuty do tohoto pojisténi.

(9) KLAUZULE O SUBROGACI — V3echny pojisténé osoby se zavazuiji, Ze budou vlastnim jménem
provadét a pIné spolupracovat se spolecnosti pfi soudnim stihani a podavani Zaloby pfi jakychkoli a
vSech platnych narocich které mohou mit vuci jakékoli tfeti strané, ktera by mohla byt odpovédna za
jakoukoli ztratu nebo poskozeni vzniklé z jakéhokoli ¢inu, zanedbani nebo udalosti, ktera bude mit
anebo by mohla mit za vysledek ztratu hotovosti, provize, davek nebo kryti naroku spolecnosti dle
tohoto pojisténi a dale, ze spole€nosti nahradi veskeré vymahatelné nebo vymozené €astky s tim
souvisejici, a to na zakladé, Ze spole€nost bude odSkodnéna a opravnéna jako prvni k plné nahradé
veskerych Castek, které zaplatila nebo ma zaplatit pfedtim, nez bude mit pojisténa osoba podil na
takto ziskanych Castkach. Pokud pojisténa osoba nebude spolupracovat, nahradit ¢astku nebo Zalovat
jakékoli platné naroky vuci jakékoli tfeti strané nebo stranam a spole¢nost se tim &i jinak stane




odpovédnou nebo jinak zavazanou vykonat platbu dle podminek tohoto pojisténi, pak spoleénost
prevezme veskera prava a zajmy pojisténé osoby a mize tyto naroky Zalovat svym jménem. Fakt, Zze
pojisténa osoba predlozi prokazani naroku nebo pfijeti kryti nebo davek dle tohoto pojisténi, tvori
zplnomocnéni, souhlas a zadani téchto pfevodnich prav pojisténou osobou na spole¢nost. Jakakoli
¢astka, kterou spole¢nost vymUze v souvislosti s vySe uvedenym, bude nejprve pouZzita na plné
splaceni naklada vydaj(, které spolecnosti vznikly, véetné odpovidajicich pravnickych poplatkd a
nahradu jakychkoli ¢astek, které spole€nost zaplatila anebo je povinna zaplatit dle tohoto pojisténi.
Veskeré zbyvajici ziskané ¢astky budou vyplaceny pojisténé osobé, ktera je k tomu pravné zpusobila.

(10) JINE POJISTENI — Spole&nost nebude odpové&dna nebo povinna poskytnout jakékoli kryti nebo
davky ani nezaplatit &i odSkodnit jakykoli narok dle tohoto pojisténi, pokud bude existovat jiné
pojisténi, ¢lensky prispévek, program kompenzace pracovnikl nebo pracovniho mista nebo jiny viadni
program, odSkodnéni nebo podobné kryti, pravo na pfispévek, smlouva o nahradé nebo odskodnéni
anebo jakakoli povinnost €i zavazek tfeti strany anebo opravnéni k Cerpani davek (,jiné kryti“), ktery
by v pribéhu trvani tohoto pojisténi byl dostupny nebo by vznikla povinnost poskytnout tyto davky
nebo zaplatit nebo poskytnout odSkodnéni za takovyto narok, vyjma jakychkoli pfekroCeni ¢astky
splatné nebo poskytnuté timto jinym krytim a tato pojistka by nebyla ovlivhéna. Spole¢nost nebude
odpovédna ani povinna poskytovat jakékoli davky ani platit jakakoli odSkodnéni jakéhokoli naroku,
pokud jde o péci nebo dodavky poskytované jakymkoli programem nebo agenturou z fondd jakékoli
vlady nebo vladniho uradu.

(11) ZRUSENI POJISTENE OSOBY - Sponzorska spoleénost, v zastoupeni poji$téné osoby, muze
pozadovat zruSeni prohlaseni pojisténé osoby dle tohoto potvrzeni a vratit pojistné, pokud zasle
spole€nosti pisemnou vypoveéd pfed datem platnosti kryti, ¢imz vSechna veskera kryti a vSechny
davky dle tohoto pojisténi budou zrudeny a stanou se neplatnymi a pozbudou ucinnosti. Po datu
platnosti kryti bude vracené pojistné stanoveno pomeérnym dilem.

(12) PRISLUSNA MENA — Veskeré ¢astky davek, kryti, penézni limity a ostatni &astky uvedené

v hlavni pojistce, zadosti, prohlaseni, tomto potvrzeni a v kterémkoli z dodatkd véetné pojistného
budou vyplaceny v americkych dolarech $ nebo v EUR tak, jak si zvoli sponzorska spole¢nost na
Z&dosti a jak uvede na strané prohlaseni.

(13) SPOLUPRACE - Sponzorska organizace a vSechny pojisténé osoby a jejich odpovidajici Iékafi,
nemocnice a ostatni poskytovatelé a dodavatelé IéCebnych a |ékaiskych sluzeb se zavazuiji, Ze budou
plné spolupracovat se spole¢nosti a spravcem planu pfi kontrole, prizkumu, posuzovani, zvazovani
odvolani a/nebo spravé jakéhokoli naroku na davky dle tohoto pojisténi véetné udéleni piného prava
pFistupu ke v&em relevantnim a souvisejicim lékafskym dokumentim, Iékafskym anamnézam,
zpravam, laboratornim testlim a jejich vysledkdm, rentgenim a veskerym dal$im dostupnym
ddkazim vztahujicim se k anebo ovliviujicim kontrolu, prizkum, posuzovani nebo spravu naroku.
Spole¢nost mize dle svého uvazeni pozastavit posouzeni naroku a/nebo zamitnout davky a/nebo
kryti naroku, pokud dojde k nasledujicimu: (i) odmitnuti takto spolupracovat, (i) bezddvodnému
zdrZeni takovéto spoluprace a/nebo (iii) jakékoli opomenuti na strané sponzorské spolecnosti,
pojisténé osoby a/nebo jejich zdravotnich poskytovatell, coz brzdi, zpozduje, narusuje nebo jinak
poskozuje plnéni povinnosti spolenosti dle tohoto pojisténi.

(14) VYROVNANiI NAROKU — Opravnéné a pokryté naroky za opravnéné zdravotni vydaje nebo jiné
davky dle tohoto pojisténi, které byly dfive zaplaceny pojisténou osobou nebo v jejim zastoupeni

v pripadé, Ze spole€nost poda pfiznivé posouzeni, budou spole¢nosti nahrazeny pfimo pojisténé
osobé Sekem nebo kabelovym pfenosem na jeji posledni znamou adresu trvalého bydlisté nebo na
postovni adresu nebo do banky tak, jak je uvedeno na formulafi naroku. V pribéhu platnosti pojistky
se pojisténa osoba z divodu zajisténi efektivni a Fadné administrativy zavazuje, Ze bez odkladu
uvédomi spole€nost o jakékoli zméné téchto adres. Opravnéné a pokryté naroky za opravnéné
zdravotni vydaje nebo jiné davky dle tohoto pojisténi, které nebyly zaplaceny pojisténou osobou nebo
Vv jejim zastoupeni v dobé& posuzovani naroku, budou zaplaceny spole¢nosti Sekem nebo kabelovym
pfenosem pojisténé osobé na jeji posledni znamou adresu trvalého bydlisté anebo dle vyhradniho
rozhodnuti spolec¢nosti (av§ak bez povinnosti tak ucinit) a jako kompromis vuci pojisténé osobé, pfimo
poskytovateli/poskytovatelum, dle konkrétni situace. Veskeré naroky, vyrovnani, platby a odskodnéni
podléhaji odpovidajicim odecitatelnym poloZzkam a spolupojisténi — pokud tak bude stanoveno - a
davkovym limitdm a podlimitdm a v8em ostatnim podminkam tohoto pojisténi. Zadny poskytovatel




zdravotnickych a Iékafskych sluZeb ani Zadna jind tfeti strana nebude mit Zzadny pfimy nebo nepfimy
narok nebo pravo kroku vuéi spoleénosti v ramci tohoto potvrzeni, v¢i prohlaseni nebo hlavni
pojistce, at' uz prostfednictvim Udajného zadani davek, subrogace zajmua nebo jinak, pokud to nebude
jednoznacéné nejprve pisemné schvaleno spolecnosti a bez ohledu na to, jestlize spole€nost vyuZije
nebo nevyuzije jakoukoli moznost nebo uvazeni dle tohoto odstavce tykajici se zplsoby vyplaty
pojistného naroku. Neni zamysleno, Ze by jakykoli poskytovatel, dodavatel nebo jina tfeti strana méla
nebo mohla by mit prava jako pfijemce pojistného plnéni dle tohoto potvrzeni, prohlaseni nebo hlavni
pojistky.

(15) PODVODNE NAROKY - Jestlize bude jakykoli narok nebo pozadavek na davky dle tohoto
pojisténi v jakémkoli ohledu podvodny nebo nepoctivy nebo pokud jakakoli pojisténa osoba nebo
kdokoli jednajici nebo v zastoupeni dle tohoto pojisténi pouZzije podvodné nebo nepoctivé prostfedky
nebo nastroje, pak se tato pojisténa osoba vzda a pozbude veskeré minulé, souasné a budouci
davky, kryti a naroky dle tohoto pojisténi a tyto mohou byt spole€nosti zruSeny, u€inény neplatnymi,
anulovany a ukoné&eny, a to vyhradné a dle vlastniho rozhodnuti spole¢nosti a tato nebude mit Zadny
zavazek ¢i povinnost vici takovymto davkam, krytim nebo narokdm.

(16) ARBITRAZ — Neni-li uvedeno jinak v hlavni pojistce, Zadny narok na davky, visi kterému bylo
plnéni, zplUsobilost nebo kryti dle tohoto pojisténi spole¢nosti zamitnuto, celkové nebo ¢astecné,
stejné tak jako jakékoli spory nebo neshody vzniklé z tohoto pojisténi nebo k nému se vztahujici,
budou podrobeny arbitrazi za jakychkoli okolnosti a z jakéhokoli divodu.

(17) UKONCENI HLAVNI POJISTKY — Hlavni pojistka miiZe byt ukon&ena kdykoli bud’ spole&nosti
nebo pojisténcem podanim alespon tficeti (30) denni pisemné vypovédi druhé strané a sponzorské
spolecnosti a vdem pojisténym osobam. Toto ukon&eni nebude mit Zadny vliv na toto potvrzeni pfed
datem ukonc&eni ani na opravnéné kryti nebo davky dle tohoto pojisténi, které byly ziskany dfive. Po
ukonceni hlavni pojistky nebude vydano Zzadné dal&i potvrzeni ani nebudou pfijimany zadné Zadosti
v ramci planu.

(18) UKONCENI SKUPINOVEHO POTVRZENI — Kryti dle tohoto potvrzeni miZe byt ukonéeno
sponzorskou spole¢nosti podanim alesponi tficeti (30) denni vypovédi spolecnosti. A dale, kryti dle
tohoto potvrzeni bude ukonéeno ve 12:01 vychodniho standardniho €asu, k nejbliz§imu nasledujicimu
datu:

(a) konec doby, za kterou sponzorska spole¢nost plné a v€as zaplatila pojistné v zastoupeni
pojisténych osob; nebo

(b) k datu ukon&eni hlavni pojistky dle odstavce B(17) vyse; nebo

(c) dvanact (12) mésicu nasledujicich datum platnosti potvrzeni, pokud sponzorska spole¢nost a
spole¢nost prodlouzily platnost tohoto pojisténi a sponzorska spole€nost pozadala o obnoveni tohoto
potvrzeni a to bylo schvaleno, a to za takovych podminek, které byly v tom ¢ase nabidnuty spole€nosti
a na formulafich, které jsou pro spolecnost pfijatelné;

av8ak za pfedpokladu, Ze jakékoli takovéto ukonceni nebude mit Zadny vliv na tehdy existujici kryti
poskytnuté pojisténym osobam timto pojistnym planem pfed datem ukonceni ani na opravnéné kryti
nebo davky dle tohoto pojisténi, které byly ziskany dfive nebo b&hem zbyvajici doby pojisténi, ktera
byla v té dobé platna v&etné jakéhokoli pfipustného prodlouzeni jakékoli takové doby pojisténi ve
shodé s podminkami tohoto pojisténi.

(19) UKONCENI POJISTNEHO KRYTi PRO JEDNOTLIVE POJISTENE OSOBY - Dle podminek
v odstavci B(17) a B(18) vySe bude kryti a davky pojisténé osoby dle tohoto pojistného planu
ukonceny s ucinnosti 12:01 vychodniho standardniho €asu k nejbliZ§imu nasledujicimu datu:

(a) prvni den nasledujici dobu za kterou bylo zaplaceno pojistné v pIné vysi a v€as v zastoupeni
pojisténé osoby ; nebo

(b) datum, kdy se pojisténa osoba jiz aktivhé nezapojuje do vychovného a kulturniho programu
vymeény v zemi zadani prostfednictvim sponzorské organizace nebo Skoly registrované u sponzorské
organizace véetné ukonceni tak, jak je uvedeno v odstavci M. Zvlastni provize pro navrat domu ; nebo




( ¢) datum, kdy se pojisténa osoba vrati do své domovské zemé&; nebo
(d) den nasledujici dvanact (12) mésicl neustalého kryti dle tohoto pojistného planu;

( e) datum specifikované spole€nosti v jakémkoli oznameni vypovédi, propadnuti nebo zruseni dle
ustanoveni odstavce B(7) nebo B(15) vySe nebo B(22) nize.

Kryti pojisténé osoby zlstane v pIné platnosti a u¢innosti, pokud nebude ukonéeno dle ustanoveni
tohoto odstavce B(19), s vyjimkou a nebude-li uvedeno jinak v hlavni pojistce, prohlaSeni nebo v tomto
potvrzeni.

(20) OBHAJOBA PACIENTA — Ani spolec¢nost ani spravce planu nebudou mit Zzadné pravo, povinnost
nebo zplnomocnéni pro zadny typ vybéru Iékafd, nemocnic nebo jinych poskytovatell Iékafskych nebo
zdravotnich sluzeb pro jakoukoli pojiSténou osobu ani nesméji provadét zadna rozhodnuti o Iékafské
péci pro anebo v zastoupeni pojisténé osoby a v8echna tato rozhodnuti budou uc¢inéna vyhradné a
pouze pojisténou osobou a/nebo jejimi opatrovniky, ¢leny rodiny a oSetfujicim |ékafem a ostatnimi
poskytovateli Iékafskych sluzeb.Dle vySe uvedeného mlize spoleénost rozhodnout, zda urgity narok,
davka, I1é¢ba nebo diagndza vznikla nebo souvisejici s timto pojisténim muaze byt zafazena do
programu ,0bhajoby pacienta“ s cilem zabezpecit ,nezbytnou Iékafskou péci“ a jeji poskytovatele co
nejucinnéjsim zpusobem. Pokud spoleénost uréi, Ze narok, 1é¢ba, davka nebo diagndza spliu;ji
podminky programu obhajoby pacienta, pak spole¢nost uvédomi pojisténou osobu v co nejblizsi
mozné dobé a pojisténé osobé bude pridélen obhajce pacienta. Pak mlze pacientliv obhajce
zhodnocovat a/nebo doporuéovat zpusob Ié€by a/nebo |é€ebné postupy a/nebo dodavky,které mohou
byt Uspornéjsi pro spole¢nost a/nebo pojisténou osobu. Spole¢nost vynalozi veskeré usili, aby
vyhodnotila a doporucila zplUsob 1é¢by a/nebo 1éEebné postupy, které Ize v rozumné mife ocekavat
jako vysledek stejné nebo lepSi péce o pojisténou osobu. Pojisténa osoba ma povinnost pfijmout a
dodrzovat jakakoli doporuceni spole€nosti. AvSak pokud pojisténa osoba pfijme a dodrZuje jakakoli
doporuceni spolecnosti, pak souhlasi, Ze nebude spole€nost a zastupce spole€nosti véetné obhajce
pacienta €init z nich odpovédnymi a spole€nost nebude povazovana ¢i jinak vinna za jakékoli [éCeni
nebo dodavku poskytnutou pojisténé osobé, vyjma plateb narokl a davek zpusobilych pro pojistné
kryti v ramci podminek tohoto pojisténi. Poté, kdy je pojisténa osoba informovana, Ze narok, IéCeni,
davka nebo diagnéza splfiuje program obhajoby pacientl spole¢nosti, vyhrazuje si tato pravo dle své
volby a svého vyhradniho uvéazZeni a bez jakéhokoli zavazku:

(a) zaplatit za |é€bu a/nebo dodavky, které, ackoli nejsou vyslovné kryty timto pojisténim, mohou byt
pfinosem pro pojisténou osobu a Usporné pro spolecnost; a/nebo

(b) zamitnout kryti a/nebo davky za jakékoli poplatky véetné kvalifikovanych lékafskych vydaja jinak
zpusobilych pro kryti,avSak které by dle podminek tohoto odstavce prekrocily ¢astku, kterou by
spole€nost byla pokryla, pokud by pojisténa osoba pfijala a dodrzovala doporuceni programu
obhajoby pacienta.

(21) PRAVO NAHRADY - v pfipadé, Ze firma preplati jakykoli narok na davky dle tohoto pojisténi
z jakéhokoli divodu a bez omezeni, protoze:

(a) veskery narok nebo &ast naroku nevznikla anebo nebyla zaplacena v zastoupeni pojisténé osoby
ani ji samotnou; nebo

(b) pojisténa osoba nebo jakykoli &len rodiny pojisténé osoby, at' uz ¢len rodiny je nebo byl pojisténou
osobou dle tohoto pojistného planu, byl vyplacen anebo ma narok na vyplaceni celého naroku nebo
jeho €asti jinym pojisténim anebo jinym zdrojem, nez ze spole¢nosti; nebo

(c ) veskery narok nebo ¢ast naroku nebyla zpUsobila k platbé nebo kryti dle podminek tohoto
pojisténi; nebo

(d) vesSkery narok nebo &ast naroku byla odSkodnéna na zakladé nespravné nebo chybné zadosti o
davky dle tohoto pojisténi; nebo



(e) veskery narok nebo &ast naroku byla poskytovatelem nebo dodavatelem omluvena, nebrana
v Uvahu, zanedbana, pozbyla platnosti, zlevnéna nebo uvolnéna poskytovatelem nebo dodavatelem;
nebo

(f) pojisténa osoba neni povinovana nebo odpovédna za veskery narok nebo ¢ast naroku v dusledku
pravni moci;

pak ma spole€nost pravo na nahradu a vraceni pfeplacené Castky od pojisténé osoby a/nebo
nemocnice, lékafe nebo jiného poskytovatele sluzeb nebo dodavek, dle konkrétniho pfipadu.Za
preplatek narokl dle pododstavcu B(20) (c) a (d) vySe, bude ¢astka nahrady a vyrovnani rozdilem
mezi: (i) ¢astkou skutecné zaplacenou spoleénosti; a (ii) ¢astkou — bude-li —, ktera méla byt
zaplacena spole¢nosti dle podminek tohoto pojisténi. Pro jakékoli dalSi pfeplatky bude ¢astka
pfeplatku a vyrovnani povazovana jako pfeplacena. Jestlize pojisténa osoba, Iékaf nebo jiny
poskytovatel sluzeb a dodavek neucini ihned toto vyrovnani se spole¢nosti, pak spoleénost mize
navic k ostatnim dostupnym pravim a opravnym prostfedkiim (vSechny z nich jsou vyhrazeny): (i)
snizit odpocet z jakékoli ¢astky z jakéhokoli budouciho naroku, ktery je jinak zpUsobily ke kryti nebo
platbé dle tohoto pojisténi, a to do v plném rozsahu dluzném spolecnosti; a/nebo (ii) zrusit toto
potvrzeni a vesSkeré dalSi kryti pojisténé osoby dle hlavni pojistky podanim tficeti (30) denni pisemné
vypoveédi zaslané postou pojisténé osobé na jeji posledné znamou adresu trvalého pobytu nebo
postovni adresu a kompenzovat vi¢i ¢astce pomérné nahradu dluzného pojistného pojisténou osobou
do pIné vySe nahrady dluzné spole¢nosti.

(22) MOZNOST OBNOVENI — Po pogateénich dvanacti (12) mésicich doby pojisténi muze byt kryti
dle tohoto planu obnoveno o dalSich dvanact (12) mésicd na maximalnich &tyficet osm (48)
nasledujicich mésicu. Jakakoli doba platnosti politiky nesmi pfekrocit dvanact (12) mésicu. Jestlize
jakékoli pojistné obdobi dle tohoto pojisténi vyprsi nebo je ukonéeno z jakéhokoli divodu, kryti v ramci
planu nelze obnovit, ale mlze byt znovu samostatné pisemné vyhotoveno dle nového potvrzeni
(pouze v pfipadé, Ze jsou dodrzeny veskeré odpovidajici zasady zpUsobilosti). Nova zadost o pojistné
musi byt doruena spolecnosti, aby mohla byt u¢inna a v pfipadé schvaleni bude vydano nové
potvrzeni a bude ur€ena nova pocatecni doba pojisténi uvadsjici v platnost nové kryti a opét, dle
schvaleni, bude vydano nové potvrzeni a nova pocate¢ni doba pojisténi pro kazdou platnou
obnovenou Zadost. Pro nové Zadosti budou v jednotlivych pfipadech platit nové odpocitatelné polozZky,
rozpisy narokovych limitl a sublimit(, podminky kryti, poZzadavky zpusobilosti, jakoz i dfive existujici
vyjimKky z podminek, rovnéz kryti na dobu uréitou.

a. V pfipadé jakéhokoli poZadavku o obnoveni musi pojisténa osoba splinit veSkeré
stavajici pozadavky na zpuUsobilost pojisténi, které jsou stanoveny spole¢nosti na
zakladé jejiho vyhradniho rozhodnuti (viz nap¥. odstavec D); a

b. Maximalni doba nepfetrzitého kryti dle tohoto pojisténi véetné pocatecni doby pojisténi
a jakychkoli dalich obnoveni nesmi prekrocit celkové Ctyficet osm (48) nepfetrzitych
mésicl, a

C. Poté, kdy spole€nost pfijme obnovenou zadost sponzorské spole¢nosti, bude vydano

nové prohlaseni o pojisténi a aktualni potvrzeni o pojisténi pojistného planu pro
pojistnou osobu k datu kazdého individualniho obnoveného pojisténi dané osoby.

(23) VYSVETLENI NEBO POTVRZENI DAVEK — V pFipadé jakéhokoli telefonického dotazu bude
ucinéno vse pro to, aby byla poskytnuta pomoc vSem pojisténym osobam a ji pfislusejicim
poskytovatellm a dodavatel(l |ékafské péce tak, aby porozuméli statutu a rozsahu dostupnych davek
a kryti dle tohoto pojisténi; avdak za pfedpokladu, Zze Zadné prohlaseni u€inéné jakymkoli
zmocnéncem, zaméstnancem nebo zastupcem spole€nosti nebo spravcem planu nebude povazovano
nebo chapano jako Zalovatelny vyklad slibu nebo pfekazka uplatnéni Zalovatelného naroku ani
nevytvorfi Zzadnou odpovédnost vici spole¢nosti nebo spravci planu ani nebude vykladana jako
zavazujici spole€nost k oboméngé, nahradg, zfeknuti se, rozSifeni nebo doplnéni jakychkoli podminek
pojistné smlouvy nebo tohoto potvrzeni, pokud tak nebude vyhradné uc¢inéno pisemné a podepsano
zplnomocnénym zmocnéncem nebo zastupcem spoleénosti. Pokud jde o zpUsobilost, pak jakakoli
rozhodnuti, davky, ovéreni, rozhodnuti o kone¢ném kryti a posouzeni narok(l a kone¢né platby a/nebo
odskodnéni davek nebo narokl bude uréeno a posouzeno pouze po nebo v dobé fadné a uplné
registracni dokumentace a/nebo prokazani naroku, které budou pfedloZeny dle aktualni situace, dale




je tfeba poskytnou moznost provéfeni v pfijatelné mife a/nebo pfezkoumani, poskytnuti spoluprace a
veskerych dalSich doplfiujicich informaci v&etné pfislusnych |ékafskych zprav, budou-li povazovany
spole¢nosti za nezbytné, a to vde v pisemné formé&. Naroky s odvolanim budou dale provéfeny a
/nebo pifezkoumany. Podminky hlavni pojistky Fidi veSkera mozna kryti a platby, které byly provedeny
anebo maji byt provedeny. Bude-li z jakéhokoli divodu povazovana definitivni odpovéd ohledné
specifickych dotaz( tykajicich se pojistného kryti, pak sponzorska spole¢nost nebo jakakoli pojisténa
osoba anebo jeji poskytovatel |ékaiské péce predlozi spoleCnosti pisemny poZzadavek véetné
veskerych relevantnich Iékarskych informaci a prohlaseni oSetfujiciho Iékafe (bude-li to nutné) a
spole¢nost zasle pisemnou odpovéd, kterou zalozi do spisu. Jestlize se spoleCnost rozhodne celkové
nebo pfedbézné ovéfit sponzorské organizaci, poskytovateli nebo pojisténé osobé, Ze zranéni nemoc,
diagnéza nebo navrhovana Ié¢ba je nebo muze byt kryta dle tohoto pojisténi anebo Ze davky za to
stejné jsou nebo mohou byt dostupné, jak je uvedeno v tomto potvrzeni, pak jakakoli takova ovéfeni
davek nezarucuji ani vyplatu davek ani ¢astku dostupnosti davek. Kone¢na uréeni, rozhodnuti o
pojistném kryti, odvolani narokl a skuteéné nahrady nebo platby narokd nebo davek podiéhaji véem
podminkam tohoto pojisténi, v€etné a bez omezeni archivace fadného a uplného prokazani naroku
dle odstavce B) (3) a spoluprace dle odstavce B(13).

C. ROZPIS DAVEKI/LIMITU - Dle podminek tohoto pojisténi véetné a bez omezeni odpoétil a
spolupojisténi (pokud neni vyslovné stanoveno jinak), vyjimky stanovené v odstavci M hlavni pojistky a
tohoto potvrzeni a rdznych limitd a sublimitl stanovenych nize spole¢nost slibuje sponzorské
spole€nosti , Ze poskytne kazdé pojisténé osobé nasledujici souhrn davek a kryti vzniklych ze zranéni
nebo nemoci v ramci tohoto pojisténi, které je v platnosti:

Davka/Ostatni Limit/Sublimit
Oblast kryti celosvétova vyjma matefskou zemi

Maximalni limit

Dozivotni maximum

Davka

Ambulantni pacient
spoluucast

Pohotovostni pokoj
Odeditatelné Eastky
(pouze USA)

Spolupojisténi

Nemocniéni [0Zzko
& strava

jak je uvedeno na strance prohlaseni

jak je uvedeno na strance prohlaseni

jak je uvedeno na strance prohlaseni

spoluucast pacienta dle povahy zranéni/nemoci

za zranéni: $0

za nemoc kongici pfimou hospitalizaci: $0

za nemoc nekondici pfimou hospitalizaci: $250/175 EUR

100%

az do Urovné pokoje poskytujiciho Castecné soukromi véetné sesterské sluzby

Jednotka intenzivni pé€e obvyklé, pfiméfené a bézné

Fyzicka terapie

Navstévy |ékafe

Predepsané léky

Kvalifikované
IékaFské vydaje

obvyklé pfiméfené a bézné; davky ambulantnich pacientll jsou omezeny na
1 navstévu denné
maximalni splatna ¢astka je $ 2,500/1750 EUR za dobu pojisténi

obvyklé pfiméfené a bézné; davky jsou mezeny na jednu navstévu denng,
nevztahuje se na chirurgické naroky

obvyklé, pfiméfené a bézné

obvyklé, pfiméfené a bézné



Vydaje za mistni
ambulanci

OSetieni chrupu

Vydaje za rychly prevoz

Vydaje za nouzovou
Iékarskou evakuaci

Spojena zachranna
sluzba

Navrat ostatk

Smrt v disledku nehody
a ztrata Casti téla

Predbézné potvrzeni

pfi zranéni: obvyklé, pfiméfené a bézné
pfi nemoci s vysledkem pfimé hospitalizace: obvyklé, pfiméfené a bézné
pfi nemoci bez pfimé hospitalizace: neni kryti

Uleva pfi nahlé a neocekavané bolesti zdravych, normalnich zubl véetné,
ale bez omezeni plomb: az do $200/140 EUR za kaZdy pfipad; omezeno
na 3 udalosti za dobu pojisténi

Zranéni: az do $500/350 EUR maximalné za nehodu véetné zlomeniny
Celisti

AZ do $1000/700 EUR za pfevoz do domovské zemé v piipadé umrti
blizkého ¢&lena rodiny

Az do maximalniho limitu. Je tfeba pfedem schvalit a koordinovat
se spole¢nosti

AZ do $15,000/10.500 EUR na pojistnou dobu. Je tfeba pfredem schvalit a
koordinovat se spole¢nosti

AZ do $25.000/17.500 EUR. Je tfeba pfedem schvalit a koordinovat se
spole¢nosti.

Za smrt v dusledku nehody $25,000/17.500 EUR; za ¢asti téla viz
odstavec J

50% sleva na kvalifikované Iékarské vydaje aZz do maxima $2500/1750
EUR jestlize poZzadavky na pfedbé&zné potvrzeni nebyly spinény nebo
jestlize vydaje nebyly pfedem potvrzeny.

D. ZPUSOBILOST PRO KRYTI/DATUM PLATNOSTI KRYTI — Pokud neni poji$t&na osoba

zpUsobila, je tato pojistna politika neplatna ab initio a zaplacené pojistné bude navraceno.

(1) ZpUsobilost — osoba, ktera by méla byt zplsobila pro kryti v ramci tohoto pojisténa,pak tato osoba

musi:

(a) byt aktivné zapojena anebo se uc€astnit programu vzdélavaci cestovni nebo
kulturni vymeény v zemi zadani prostfednictvim sponzorské spolecnosti; a

(b) legalné opustila domovskou zemi a pfijela do hostujici zemé; a

(c ) neni ob&anem hostujici zemé; a

(d) nevyzadovala vyplaceni pojistného ke dni platnosti kryti nebo pfed nim; a

(e) ma méneé nez Sedesat pét (65) let.

Spolecnost si vyhrazuje pravo ¢as od ¢asu prozkoumat a provéfit zplsobilost studentského statutu a
zaznamy o UCasti ve sponzorské organizaci nebo Skole, aby si ovéfila, Ze veskeré pozadavky o
zpusobilosti byly dodrzeny u kazdého U&astnika, ktery se stal pojisténou osobou. Pokud a jestlize
spolecnost zjisti, Ze pozadavky na zpUsobilost U¢astnika nebyly spinény, pak bude odpovidajici ¢astka
pojistného,at’ uz pojistné kryti nebo davky zruSeny a ukon€eny se zpétnym u€inkem k pocate¢nimu
datu, ke kterému bude pojistné navraceno.

(2) Platné datum kryti - Platné datum kryti pro opravnéného ucastnika je datem, kdy se u€astnik
poprvé stane opravnénym pro obdrzeni kryti a davek dle tohoto pojistného planu jako pojisténa osoba
ve shodé s podminkami tohoto pojisténi. Datum platnosti kryti pro pojisténou osobu je nejpozdéji:

(a) datum, kdy pojisténa osoba vstoupi do hostujici zemé&; nebo

(b) datum, kdy je opravnény ucastnik uveden na seznamu jako pojistény na zakladé
sCitani obyvatel sponzorskou spole¢nosti pro spole¢nost a za kterého bylo v€as



zaplaceno pojistné; nebo
(c) datum vyZzadované pfi registraci pro kryti pojisténé osoby.

E. POZADAVKY /USTANOVENiI PRO PREDBEZNE POTVRZENI — Pfedb&Zné potvrzeni je pouze
v8eobecnym rozhodnutim o Iékafské nezbytnosti a veskera takova rozhodnuti jsou uc€inéna
spolecnosti (jednajici prostfednictvim zplnomocnénych zastupcl) ve shodé a na zakladé kompetenci
a presnosti informaci poskytnutych pojisténou osobou a jejich pfibuznych, opatrovnikl a/nebo
ostatnich poskytovatell Iékafské péce v dobé predbézného potvrzeni. Spole¢nost si vyhrazuje pravo
napadnout, zpochybnit a/nebo zrusit prvotni rozhodnuti o Iékaiské nezbytnosti na zakladé nasledné
obdrzenych informaci. Pfedbé&zné potvrzeni neni zajisténim nebo zplnomocnénim 1éEby nebo kryti,
neni ani ovéfenim davek ani garanci plateb. Skute€nost, Ze |é€ba nebo dodavky jsou pfedem
potvrzeny spolecnosti, nezaru€uje vyplatu davek, moznost kryti nebo ¢astku dostupnosti davek.
Uvazeni spolecnosti a rozhodnuti o pozadavku pfedbé&zného potvrzeni, stejné tak jako jakakoli
prezkoumani nebo posouzeni veskerych Iékafskych narokl v této souvislosti pfedlozenych, bude stale
podiéhat podminkam hlavni pojistky, tohoto potvrzeni v€etné vylou€eni dfive existujicich podminek a
ostatnich jmenovanych vyjimek, limitd davek a dalSich omezeni a pozadavk(, aby naroky byly
obvyklé, pfiméFené a bé&zné. Také Zadné kritérium nebo rozhodnuti Zadosti o pfedbé&zné potvrzeni
nebude stanoveno nebo povazovano za schvaleni, zplnomocnéni nebo ratifikaci, doporu¢eni nebo
souhlas spolecnosti s jakoukoli diagnézou nebo navrhovanym zpusobem Iécby. Ani spoleénost ani
spravce planu (ani nikdo jednajici v jejich zastoupeni) nema zmocnéni k vybéru Iékaf, nemocnic
nebo jinych poskytovatell Iékafské péce pro pojisténou osobu, ani k provadéni diagnézy nebo
predepisovani zplsobu lé¢by v zastoupeni pojisténé osoby a veskera tato rozhodnuti musi byt
provedena vyhradné a pouze pojisténou osobou a €leny jeji rodiny nebo opatrovniky nebo osetfujicim
Iékafem nebo ostatnimi poskytovateli [€kaifské péce. Jestlize pojiSténa osoba a jeji poskytovatelé
IékaFské pécCe dodrzi tyto poZzadavky pro pfedbézné potvrzeni hlavni pojistky a tohoto potvrzeni a
IéEba nebo davky jsou pfedbézné potvrzeny jako Iékafsky nezbytné, pak spoleénost odskodni
pojisténou osobu za kvalifikované |ékaiské vydaje vzniklé v této souvislosti dle vdech podminek
pojisténi v€etné odpocitatelnych Castek a spolupojisténi. Narok na vyplatu a vyplata davek podléha
v8em podminkam tohoto pojisténi.

(1) SPECIFICKE POZADAVKY - Nasleduijici 1é&by a/nebo dodavky museji byt spoleénosti vzdy
pfedem potvrzeny jako lékafsky kvalifikované, a to prostfednictvim spravce planu:

(a) IéCba pacienta v nemocnici a/nebo dodavky jakéhokoli druhu; a

(b) jakykoli chirurgicky zakrok; a

(c ) jakakoli Ié€ba na jednotce intenzivni péce; a

(d) jakakoli domaci IéCba; a

(e) trvalé |ékaFské vybaveni; a

(f) nahradni koncCetiny; a

(g) pocitacova axialni tomografie (CAT Scan); a

(h) snimani magnetické rezonance (MRI).

(2) VSEOBECNE POZADAVKY — Aby vyhovéli poZzadavkim na predb&zné potvrzeni tohoto pojisténi
pro léEbu a/nebo dodavky uvedené v odstavci E(1) vySe, musei pojisténa osoba nebo jeji oSetiujici
IékaF nebo poskytovatel |€ékaiské péce:

(a) kontaktovat spole&nost prostfednictvim spravce planu na telefonni €isla uvedena na identifikaéni
karté pojisténé osoby, a to co nejdrive pied provedenim Ié€by nebo dodavky, a to nasledné:

Ve Spojenych statech: 1-800-628-4664
Mimo Spojené staty: 1-317-655-4500 (na ucet volaného, je-li to nezbytné)
E-mail: acm @ imglobal.com; a



(b) dodrzovat pokyny spolecnosti a pfedlozit jakékoli informace nebo dokumenty spole¢nosti
vyZzadované; a

(c ) uvédomit vSechny lékafe, nemocnice a dalsi poskytovatele |€ékafskych sluzeb, Ze toto pojisténi
obsahuje poZadavky na pfedbézné potvrzeni a pozadat je o plnou spolupraci se spole¢nosti.

(3) ZTRATA KRYTI/DAVEK PRO NEPLNENi POZADAVKU PREDBEZNEHO POTVRZENI — Jestlize
pojisténa osoba nebo jeji poskytovatelé Iékarské péce nedodrzi poZzadavky pfedbézného potvrzeni
stanovené v odstavci E(2) vySe s ohledem na Ié€ebné postupy nebo dodavky uréené v pododstavcich
E(1)(a) az (h) vySe anebo pokud tyto Ié€ebné postupy nebo dodavky nejsou pfedem potvrzeny:

(a) zpusobilé lékarské vydaje, které vznikly v souvislosti s fe¢enou Ié€bou a/nebo dodavky budou
nejprve snizeny o padesat procent (50%) na maximum $2500/1750 EUR; a

(b) odpovidajici odecitatelna polozka bude odectena ze snizené Eastky; a

( ¢) bude-li se na pfipad vztahovat spolupojisténi, pak bude platit pro zbytek snizené &astky dle
daného pfipadu, jakoz i pro dal$i davky, pokud budou, a bude dostupné pouze pro zbyvajici zGstatek
po snhizené Castce.

(4) PREDBEZNE POHOTOVOSTNi POTVRZENI — V ptipadé& pohotovostniho pFijmu do nemocnice je
tfeba vyhotovit pfedbézné potvrzeni do Ctyficeti osmi (48) hodin po pfijmu, a to tak rychle, jak to bude
mozné.

(5) SOUBEZNA KONTROLA — Pro jakykoli zptisob 1é8by v nemocnici spoleénost predem potvrdi
omezeny pocet dni pobytu zaloZzeny na sdéleném stavu. Poté musi byt pfedbézny pozadavek znovu
provéfen a schvalen, zda je pocet dni nemocni¢ni pé€e nezbytny.

(6) ZPUSOB ODVOLANI — Jestlize pojisténa osoba nesouhlasi s rozhodnutim predb&zného
potvrzeni, pak mlze pisemné poradat spoleénost o pfehodnoceni rozhodnuti a mize dodat dalsi
dokumentaci podporujici odvolani. Spole€nost pak pfehodnoti rozhodnuti na zakladé pfezkoumani
dodate€né dokumentace, bude-li tato k dispozici. Spole€nost uvédomi pojisténou osobu o0 svém
rozhodnuti.

F. KVALIFIKOVANE LEKARSKE VYDAJE — Dle podminek tohoto pojisténi, véetné a bez omezeni
odecitatelnych polozek, spolupagjisténi a riznych limith a podlimitl stanovenych v rozpisu davek/limit
uvedenych v odstavci C vySe a vyjimek uvedenych v odstavci N nize, odSkodni spolecnost pojisténou
osobu za nasledujici vydaje, a poplatky (,poplatky”), které pojisténé osobé vznikly v pribéhu doby
pojisténi s ohledem na nemoc nebo zranéni, které bylo utrpéno nebo potvrzeno pojisténou osobou
béhem doby pojisténi v dobé platnosti tohoto potvrzeni, pokud jsou poplatky obvyklé pfiméfené a
bézné a vznikly v dlisledku IéEby nebo dodavek, které jsou Iékarsky nezbytné (,kvalifikované Iékarské
vydaje).

(1) Poplatky vzniklé v nemocnici za:

(a) denni pobyt na lGzku a sesterské sluzby a stravu nepfesahujici primeérnou sazbu za pokoj
poskytujici Casteéné soukromi; a

(b) denni pobyt na lGzku a sesterské sluzby a stravu na jednotce intenzivni péce; a

(c ) vyuzivani operacniho, Ié€ebného nebo rekonvalescentniho pokoje; a

(d) sluzby a dodavky, které jsou nemocnici rutinné poskytovany osobam, které jsou hospitalizovany; a
(e) akutni oSetfeni zranéni, i kdyz hospitalizace neni nutna; a

(f) akutni 1é¢bu nemoci; avSak v USA bude vyplacena pouze odecitatelna ¢astka $250/175 EUR
pokud neni pojisténa osoba pfimo pfijata do nemocnice pro dalsi |éCbu nemoci; a

(2) Poplatky vzniklé za Iékafskou péci pfi ambulantnim oSetfeni vCetné sluzeb a dodavek; a



(3) Poplatky Iékafe za poskytnuti profesionalniho oSetieni véetné operace, aviak za pfedpokladu, Zze
poplatky za asistujiciho chirurga budou omezeny jeho sazbou za obvyklé, pfiméfené a bézné zakroky
a dale za prfedpokladu, Ze stala dostupnost Iékafe nebo chirurga nebude povazovana za profesionalni
oSetifeni a nema tudiz narok na kryti; a

(4) Poplatky vzniklé za:
(a) obvazy, stehy, sadrovani a dalSi dodavky, které jsou Iékafsky nezbytné; a

(b) diagnostické testy s pouzitim radiologie, ultrasonografickych nebo laboratornich sluzeb
(psychometrické, behavioralni a vzdélavaci testy nejsou zahrnuty); a

(c) zakladni funkéni protézy nahradnich koncetin, oka nebo hrtanu nebo hrudi, ale ne jejich vymeéna
nebo naprava; a

(d) hemodialyzu a poplatky nemocnice za zpracovani a podani krve nebo krevnich komponentd, ale
ne za naklady skute¢né krve a krevnich komponentu; a

( e) kyslik a ostatni plyny a jejich podavani; a
(f) anestetika a jejich podavani Iékafem; a

(g) léky predepsané Iékafem pro [éEbu nemoci nebo zranéni, ale ne v dusledku nahrady ztracenych,
odcizenych, poskozenych, mimo datum platnosti nebo jinak kompromisnich lék(, a to do maximalné
tficeti (30) dni od jakéhokoli jednotlivého pfedpisu; a

(h) péCe poskytnutd v jiném IéCebném zafizeni po okamZitém pfimém pfevozu z akutni péce
nemocnice; a

(i) domaci pecovatelskou sluzbu pfi pobytu na lGzku poskytnutou kvalifikovanym a schvalenym
profesionalem pecovatelské agentury po pfijmem pfevozu z akutni pé€e nemocnice; a

(j) pohotovostni mistni pfevoz sanitkou, ktery je nezbytny v dusledku zranéni nebo nemoci
s vysledkem hospitalizace; a

(k) fyzickou terapii pfedepsanou Iékafem a vykonavanou profesionalnim fyzickym terapeutem, ktera je
nezbytna a v disledku zotavovani z pokrytého zranéni nebo nemoci ; a

(1) 1ékaisky nezbytné pronajeti trvalého |ékafského vybaveni do vyse kupni ceny; a

(m) dentalni 1éEbu v pfipadé nehody a dentélni operace, které pfesahuji maximum davek dentalni
léCby v pfipadé zranéni, jak je uvedeno v odstavci K2, které jsou nezbytné pro napravu nebo vyménu
zdravych a pfirodnich zubd, které byly ztraceny nebo poskozeny pfi nehodé vedouci k Urazu krytému
dle tohoto pojisténi a budou pokryty jako Iékaiské vydaje, pokud budou pro tento pfipad pfedlozeny
veskeré podklady kvalifikovaného Iékafského postupu pro vSechny pfipady vztahujici se k dané
nehodé.

G. DAVKA ZA POHOTOVOSTNI LEKARSKY PREVOZ — Dle maximalnich limit(i stanovenych

v rozpisu davek/limitll a ostatnich podminek tohoto pojisténi, véetné a bez omezeni podminek a
omezeni stanovenych nize, odskodni spole¢nost pojisténou osobu za nasledujici vydaje a naklady
vzniklé pojisténé osobé v souvislosti s pohotovostnim lékafskym pfevozem v dobé platnosti tohoto
potvrzeni a doby pojisténi:

(1) Pohotovostni letecka pfeprava na vhodné letisté nejbliz&i nemocnici, kde se pojisténé osobé
dostane |éCby; a

(2) Nezbytna pohotovostni pozemni pfeprava pfedchazejici letecké pfepravé a z mista odletu do
nemocnice, kde se pojisténé osobé dostane |éCby; a



(3) Cesta zpét pozemni nebo leteckou pfepravou pojisténé osoby po propusténi oSetfujicim lékafem
do zemé, kde k pfevozu fakticky ptivodné doslo nebo do domovské zemé pojisténé osoby, a to dle jeji
volby

Podminky a omezeni — Aby pojisténa osoba méla narok na kryti nezbytného Iékafského pifevozu a
davky s tim souvisejici, musi splfiovat vdechny podminky tohoto pojisténi. Spole&nost poskytne davky
za nezbytny Iékafsky pfevoz pouze, kdyz povaha, nebo, zranéni nebo pfihoda vyzadujici nezbytny
IékaFsky pfevoz je kryta podminkami tohoto pojisténi. Spole€nost poskytne davku za nezbytny
IékaFsky pfevoz pouze za splnéni nasledujicich podminek:

(a) nezbytné IékaFské oSetfeni nelze provést lokalng; a

(b) pfevoz jinymi prostfedky €i jinym zplsobem by zpusobil ztratu Zivota pojisténé osoby, a to na
zakladé Iékarské jistoty; a

( c) pohotovostni Iékafsky pfevoz je doporucen oSetfujicim Iékafem, ktery potvrdi veSkera fakta v pod
odstavcich (a) a (b) vyse ; a

(d) pohotovostni |ékafsky pfevoz je odsouhlasen pojisténou osobou nebo osobou ji pfibuznou; a

(e) pohotovostni |ékafsky pfevoz je schvalen spoleCnosti pfedem a veskera opatieni jsou spole€nosti
zafizena; a

(f) podminka, nemoc, zranéni nebo pfipad na zakladé néhoz doslo k nutnosti vyuzit pohotovostni
lékarsky pfevoz:

(I) nastal nahle neoCekavané a spontanné a bez (i) pfedchoziho varovani, (ii)
predchozi |éCby, diagnézy nebo doporuceni |ékafe k [éCbé a (iii) pfedtim, nez se ukazaly symptomy
nebo podminky, které by rozumného Clovéka pfimély k vyhledani I1ékaiské péce prfed tim, nez doslo
k nasazeni pohotovostni sluzby; a

(I1) neexistovala pfedchozi podminka; a

(g) Spole€nost pokryje odskodnéni za vySe uvedené naklady a vydaje a zafidi pohotovostni |ékafsky
pfevoz pouze do nejbliz8i nemocnice, ktera je kvalifikovana poskytnout nezbytnou lékafskou péci, tak,
aby pojisténa osoba nepfisla o Zivot. Pojisténa osoba si mlze vybrat jinou nemocnici dle vlastniho
vybéru ve své domovské zemi, ale v tomto pfipadé to bude na naklady pojisténé osoby v &astce
pFevysujici ndklady, které by vznikly v pfipadé pouZiti nebliz&i kvalifikované nemocnice. Pokud
pojisténa osoba zvoli jinou nemocnici nez nejblize kvalifikovanou, pak pojisténa osoba, oSetfujici |€kar
nebo pfibuzny pojisténé osoby potvrdi spole€nosti, Ze pojisténa osoba chape a bere si na
zodpovédnost prekroceni nakladl a vydaju navic, nez je stanoveno v pododstavcich (a) a (b)
podminek a omezeni uvedenych vySe. Ve vdech pfipadech udini spoleCnost veskera mozna opatieni
pro nezbytny |ékafsky pfevoz a vynaloZi své nejlepSi usili k zajisténi nezbytného Iékafského pfevozu
prostfednictvim jakychkali tfetich stran, a to co nejdfive, jak to bude mozné. Pfijetim tohoto potvrzeni
a pozadavku nezbytného lékafského pfevozu a davek s tim spojenych, pojisténa osoba chape,
uznava a souhlasi, ze nacasovani, trvani, pfipadné vedlejsi udalosti béhem a v pribéhu
pohotovostniho |ékafského pfevozu mohou byt pfimo nebo nepfimo ovlivnény okolnostmi, které jsou
mimo dozor nebo odpovédnost spolecnosti v€etné, avdak bez omezeni ;. dostupnost, omezeni fyzické
kondice, spolehlivosti, zaopatfeni a tréninkového rozvrhu a postupu a vykonnosti nebo nevykonnosti
prepravniho zafizeni a/nebo personalu jakychkoli smluvnich tfetich stran, dale zdrZeni let( nebo jinych
forem pfeprav z dlivodu mechanickych zavad, vladnich &initeld, telekomunikaénich problémd,
nedostupnosti cest a/nebo jiného typu pfepravy anebo jinych podminek pocasi jako i zasahy vyssi
moci a nepfedvidatelnych a/nebo nekontrolovatelnych udalosti. Pojisténa osoba souhlasi s tim, Ze
nebude Cinit spole€nost ani jeji zastupce vinnymi a souhlasi, Ze spole¢nost ani jeji zaméstnanci ani
zastupci nebudou obvinéni & odpovédni za ztraty, zdrzeni, Skody, dalSi zranéni nebo nemoci nebo
jiné naroky, které vyvstanou nebo jsou ¢aste¢né Ci celkové zpusobeny zanedbanim smluvnich tfetich
stran nebo jejich zastupcu véetné a bez omezeni udalosti a pfi¢in uréenych vyse. Pojisténa osoba
dale souhlasi, Ze pfi hledani pohotovostniho Iékaiského pfevozu bude pIné spolupracovat dle
odstavce (B) (13) vySe a souhlasi, Ze pokud pfestane spolupracovat a/nebo nepfijme pohotovostni
IékaFsky prevoz tak, jak byl zafizen spole¢nosti, bude to mit za vysledek zamitnuti dalSich pozadavkd




pohotovostniho Iékafského pfevozu a zplsobi odepreni dalSiho pohotovostniho Iékafského pfevozu
anebo, dle uvazeni spole¢nosti, pouze nahradu nakladd souvisejicich s jakymkoli pozadavkem o
pohotovostni |€kafsky pfevoz u€inény pojisténou osobou nasledné a za néj pojisténou osobou
zaplaceny.

H. NAVSTEVA V PRIPADE POHOTOVOSTI - Dle podminek tohoto pojisténi, véetné a bez omezeni
podminek a omezeni stanovenych niZe, budou vydaje na navstévu v pfipadé pohotovosti do vyse $
15,000/10.500 EUR za dobu pojisténi nahrazeny pojisténé osobg, jak je uvedeno v rozpisu
davek/limita v pfipadech kdy byl pohotovostni IékaFsky pfevoz kryt dle podminek tohoto pojisténi nebo
v pfipadég, Ze pojistény cestuje sdm a je hospitalizovan po dobu 7 nasledujicich dni. Dle
odecitatelnych polozek a ostatnich limitl a podlimit specifikovanych v rozpisu davek/limitd a

v podminkach a omezeni uvedenych nize, budou nasledujici naklady a vydaje vzniklé v disledku
cesty pfibuzného nebo pfitele pojisténé osoby mit narok na odskodnéni vucéi pojisténé osobé na
zakladé doporuceni a pfedchoziho schvaleni spole¢nosti:

(1) ndklady na zpateéni letenku ekonomy tfidy pro jednoho pfibuzného nebo pfitele z letisté, které
bude nejblizsi jejich pobytu v dobé pohotovosti na letisté poskytujici sluzby v oblasti, kde je pojisténa
osoba hospitalizovana disledkem vzniklé pohotovosti anebo ma byt hospitalizovana jako disledek
pohotovostniho |ékafského pfevozu (bude stanoveno dle podminek pododstavce (¢ ) podminek a
omezeni uvedenych nize) nebo hospitalizace po dobu 7 nasledujicich dni a navrat z jakéhokoli
takového mista je pak aktualné zvolen do plvodniho mista odletu; a

(2) pfimérené a nezbytné cestovni vydaje, jidlo (max. $25 za den), pfepravni a ubytovaci vydaje
vzniklé v dlisledku a v souvislosti s navstévou v pfipadé pohotovosti (s vyjimkou zabavy).

Podminky a omezeni

(a) dostupna doba pojisténi pro navstévu v pfipadé pohotovosti neprekroCi patnact (15) dni v€etné
cesty a veSkeré naklady a vydaje vzniklé po vyprseni této doby budou vyhradné a pIné v odpovédnosti
pojisténé osoby, pfibuzného nebo pfitele; a

(b) navstéva v pfipadé pohotovosti musi byt splatna viéi pohotovostnimu Iékafskému prevozu
krytému dle podminek tohoto pojisténi nebo kryté hospitalizaci v trvani 7 nebo vice dni; a

(c ) pojisténa osoba musi byt natolik vazné nemocna, Ze bude tieba oSetfujiciho Iékare, ktery doporuci
pfritomnost pfibuzného nebo pfitele at’ uz na misté, odkud je pojisténa osoba pfevazena nebo v cili
pfevozu, cokoli ur€i oSetfujici Iékar a spole€nost jako rozumnéjsi;

(d) veskeré cestovni, pfepravni a ubytovaci obstarani a davky, pokud jde o navstévu v pfipadé
pohotovosti museji byt pfedem koordinovany a schvaleny spole¢nosti, aby mohl vzniknout narok na
kryti dle tohoto pojisténi ; a

(e ) pojisténa osoba, pfibuzny a/nebo pfitel museji pfedlozit spole€nosti soubor viech opravnénych
cestovnich a potvrzenych kopii v ramci navstévy v pfipadé pohotovosti o vSech zaplacenych
uctenkach za vydaje a naklady za dopravu a pfepravu, které takto vznikly a za které vyzaduji
odskodnéni.

I. NAVRACENI TELESNYCH OSTATKU - V pfipadé, Ze dojde k umrti poji$t&né osoby v pribéhu
doby pojisténi vysledkem nemoci nebo zranéni dle tohoto pojisténi, zatimco pojisténa osoba byla
mimo svou domovskou zemi, pak spole¢nost od8kodni pozUstalé pojisténé osoby az do $
25,000/17,500 EUR za naklady a vydaje vzniklé v souvislosti s navracenim télesnych ostatkl
pojisténé osoby do jeji domovské zemé a dale na misto pohfbu &i jiného kone€ného rozlouceni (avsak
ne v souvislosti s naklady na pohieb &i jiného kone&ného rozlouceni); aviak za pfedpokladu, ze
spole¢nost bude mit moznost koordinovat a schvalovat veSkeré naklady a vydaje, které se budou
vztahovat k navratu télesnych ostatkul pojisténé osoby, a to v predstihu, coZ je podminka dostupnosti
této davky.

J. SMRT V DUSLEDKU NEHODY A DAVKY V PRIPADE ZTRATY CASTI TELA




(1) Smrt v dusledku nehody — Dle podminek tohoto pojisténi v pfipadé, Ze dojde k neocekavanému
umrti pojisténé osoby v pribéhu pojistné doby v dusledku nehody, ktera nastane v prabéhu pojistné
doby, zaplati spole¢nost pozlstalym pojisténé osoby anebo ve prospéch uréeného naslednika
pojisténé osoby davku za smrt zplsobenou nehodou v ¢astce $ 25,000/17,500 EUR; av$ak za
predpokladu, Ze tato davka nebude dostupna nebo platna, jestlize smrt vznikne za pfedem existujici
podminky, jak je zde definovano.

(2) Ztrata &asti téla — Dle podminek tohoto pojisténi v pfipadé, Ze dojde k neolekavané ztraté Casti
téla pojisténé osoby, jak je uvedeno nize, v priibéhu pojistné doby v disledku zranéni nebo nemoci,
ktera zacala v prubéhu pojistné doby, zaplati spole¢nost pojisténé osobé odpovidajici davku za ztratu
tak, jak je uvedeno nize.

Ztrata Davka
Vidéni na jedno oko $ 12,500/8,750 EUR
Jedna ruka nebo jedna noha $ 12,500/8,750 EUR

Jedna ruka a ztrata

vidéni na jedno oko

Jedna noha a ztrata
vidéni na jedno oko

Jedna ruka a
jedna noha

Obé ruce
nebo obé nohy

Vidéni na obé odi

$ 25,000/17,500 EUR

$ 25,000/17,500 EUR

$ 25,000/17,500 EUR

$ 25,000/17,500 EUR

$ 25,000/17,500 EUR

Palec nebo ukazovacek $ 25,000/17,500 EUR

Ztratou ruky nebo nohy se rozumi Uplné pferuseni na anebo nad zapéstim nebo kloubem kotniku.
Ztratou vidéni se rozumi naprosta a nezvratna ztrata vidéni.

Davky v pfipadé smrti v dusledku nehody nebo ztraty ¢asti téla budou vyplaceny pojisténé osobé nebo
pozustalym pojisténé osoby nebo ve prospéch uréeného naslednika pojisténé osoby dle skute¢né
situace, a to na zakladé fadné podané zadosti.

K. DAVKY ZA LECBU CHRUPU - Dle limit(l stanovenych v rozpisu davek/limit(i a véech ostatnich
podminek tohoto pojisténi odskodni spole€nost pojisténou osobu za poplatky vzniklé za nasledujici
[éCbu chrupu:

(1) vzniklou diky nahlé a neoekavané bolesti zdravého, pfirodniho tubu v&etné, ale ne s omezenim,
plomb az do $200/140 EUR za kazdy pfipad, maximalné do t¥i (3 ) pfipadu za pojistné obdobi; a

(2) nezbytnou v dasledku nutnosti Ié€by zlomeniny kosti podporujici zub a/nebo nahrady ztraty
zdravého/pfirodniho zubu nebo poskozeni v dusledku nehody, které je kryto timto pojistnym planem, a
to do $ 500,00.

L. VYDAJE ZA URGENTNI CESTU - Dle limit(i stanovenych v rozvrhu davek/limitti a die podminek
tohoto pojisténi v pfipadé neoekavaného umrti blizkého rodinného pfislusnika pojisténé osoby
odskodni spoleénost pojisténou osobu aZz do $ 1000/700 EUR za zpatedéni letenku a/nebo pozemni
pfepravu s pfevozem a odvozem pojisténé osoby na a z letisté, které je nejblize umisténé mistu, kde
se bude konat pohfeb nebo jina vzpominkova akce za zesnulou osobu dle nasledujicich podminek a
omezeni:

(1) Pojisténa osoba musi byt mimo domovskou zemi v dobé& neoCekdvaného umrti pfibuzného; a



(2) Neocekavané umrti blizkého rodinného pfislusnika musi nastat v pribéhu pojistné doby; a

(3) Pojisténa osoba musi pfedloZit spole€nosti soubor vSech opravnénych cestovnich a potvrzenych
kopii v ramci leteckych &i pozemni nakladu na prepravu, které takto vznikly a za které vyZzaduje
odskodnéni.

M. ZVLASTNI USTANOVENiI PRO NAVRAT DOMU - Pokud poji§téna osoba onemocni anebo se ji
pfihodi zranéni, které diky své povaze nebo vaznosti vyzaduje dalsi a pokracujici Ié€eni nebo
rehabilitaci v domovské zemi pojisténé osoby bez ohledu na to, zda je kryto narokem na Iékafské
davky v ramci tohoto pojisténi a zamezuje dalSi pokradujici aktivni ucasti v programu sponzorské
organizace, v némz je pojisténa osoba pfihlaSena a ktery by jinak ukoncil kryti pro pojiSténou osobu

k poslednimu dni, kdy je pojisténa osoba v zahranici, pak spole€nost na zdkladé konzultace

s oSetfujicim |ékafem navrati pojisténou osobu do jeji domovské zemé pro dalsi |éCbu nebo
rehabilitaci, a to nasledné po pocateéni stabilizaci takovéto nemoci nebo zranéni. Spolenost zaplati
odpovidajici leteckou pfepravu tak, jak bude z |ékaifského hlediska nutné, a to na zakladé rozhodnuti
a schvaleni spole¢nosti navratit pojisSténou osobu do jeji domovské zemé dle této davky v ramci
zvlastniho ustanoveni pro navrat domu. Jakmile se pojistény vrati do své domovské zemé dle tohoto
ustanoveni, nebude mit pak spole¢nost Zadny dal$i zavazek vici Iékarské péci daného jednotlivce a
kryti bude ukon&eno, protoze pojistna osoba se vratila do své domovské zemé a nema jiz dalSi narok.
Pokud se pojisténec odmitne vratit do domovské zemé poté, kdy bylo rozhodnuto, Ze toto ustanoveni
plati, mUze spole¢nost ukonéit kryti na zakladé toho, ze jednotlivec jiz nesplfiuje poZadavky narokd,
jak je uvedeno v odstavci D. ZPUSOBILOST PRO KRYTI.

N. VYJIMKY — Veskeré poplatky, naklady, vydaje a/nebo naroky (souhrnné ,poplatky”) vzniklé
pojisténé osobé a pfimo nebo nepfimo se vztahujici k anebo vyvstavajici z anebo souvisejici

s jakymikoli nasledujicimi €iny, opomnénimi, udalostmi, podminkami, poplatky, nasledky, naroky,
IéCebnymi postupy (véetné diagndz, konzultaci, testl, vySetfeni a vyhodnoceni k nim se vztahujicich)
sluzbami a/nebo dodavkami, jsou vyslovné vylou€eny z kryti dle tohoto pojisténi a spole€nost nebude
poskytovat zadné davky a nebude mit jakoukoli odpovédnosti nebo povinnost je kryt:

(1) Valka; vojenska akce; terorismus — Jakékoli onemocnéni, uraz ¢i jiny disledek, at’ uz pfimo ¢i
nepfimo, nejblize nebo vzdalené zplsobeny, s pfispénim nebo dohledatelny nebo vznikly nebo
zpUsobeny v dusledku a jako vysledek aktivni u€asti pojisténé osoby v jakychkoli nasledujicich akcich
nebo pfipadech (souhrnné ,pfipady®):

(a) valka, invaze, zasah, vale€ny zasah ciziho nepfitele, operace vale¢ného typu ( (at uz doslo
k vyhlaSeni valky nebo ne) nebo ob&anska valka;

(b) vzpoura, nepokoje, stavka, vojenské nebo civilni povstani, rebelie, revoluce, vojenska nebo
uzurpovana moc;

(c ) jakykoli €in jakékoli osoby jednajici v zastoupeni nebo v souvislosti s jakoukoli organizaci
s aktivitami zamé&fenymi na svrZeni vlady silou, de jure nebo de facto anebo ovliviujici ji nasilim
jakéhokoli typu;

(d) vale€né pravo nebo stav obleZeni nebo jakékoli udalosti nebo pficiny, které ur€uji vyhlasSeni nebo
trvani vale&ného prava nebo stavu oblezZeni; nebo

(e ) terorismus.

Jakykoli narok, poplatky, nemoc, zranéni nebo jiny dasledek, ktery vznikl nebo nastal za abnormalnich
podminek (at uz fyzickych nebo jinych) a pfimo &i nepfimo se vztahujici, nejblize nebo vzdalené
zplsobeny, s pfispénim nebo dohledatelny nebo vznikly v disledku jakékoli fe€ené udalosti, bude
povazovan jako dlsledek, za ktery spole¢nost nenese odpovédnost v ramci hlavni pojistky nebo
tohoto potvrzeni, kromé situace a rozsahu, kdy pojisténa osoba prokaze, Zze takovyto narok, poplatky,
nemoc, zranéni nebo jiny dusledek vznikl nezavisle na existenci takovychto abnormalnich podminek
a/nebo udalosti; a



(2) Pfedem existujici podminky — Poplatky pfimo anebo nepfimo vzniklé z jakékoli pfedem existujici
podminky véetné, ale bez omezeni, kontroly, [é€eni a IékU v souvislosti se stabilizaci a regulaci
pfedem existujici chronické nebo opakujici se podminky; a

(3) Poplatky za Ié¢bu vrozenych vad; a

(4) PéCe v matefstvi a 0 novorozence — Poplatky za prenatalni pédi, porod, péci po porodu a péci o
novorozence véetné komplikaci v téhotenstvi, komplikaci pfi porodu a komplikaci pfi péci o
novorozence; a

(5) Poplatky za IéEbu mentalnich a nervovych onemocnéni a/nebo nadmérného uzivani drog; a
(6) Poplatky za jakoukoli IéEbu nebo dodavky, které:
(a) nejsou obdrzeny pojisténou osobou v prabéhu trvani pojistné doby; a

(b) nejsou spolecnosti predlozeny k vyplaceni prostfednictvim Uplného dikazu naroku do sto
osmdesati (180) dnu od data, kdy tyto poplatky vznikly; a/nebo

(c) nejsou pfedepsany ani objednany Iékafem; a/nebo
(d) nejsou Iékarsky nezbytné; a/nebo

(e ) jsou zdarma poskytnuty pojisténé osobé bez jakychkoli nakladl za které pojisténa osoba neni
jinak odpovédna; a/nebo

(f) jsou nad miru obvyklych, pfiméfenych a béznych; a/nebo

(g) HIV, virus AIDS, nemoci souvisejici s AIDS, syndrom ARC (souvisejici s AIDS), AIDS a/nebo
jakakoli nemoc vznikla jako komplikace v ramci téchto podminek a/nebo poplatkd za Ié¢bu, které
vznikly pojisténym osobam, které byly HIV pozitivni v dobé vstupu do tohoto pojisténi at’ uz pojistna
osoba védéla nebo nevédéla o svém HIV statutu.

(h) za pfedpokladu, Ze jsou poskytnuty nebo nafizeny chiropraktikem; a/nebo

(i) jsou vykonany nebo poskytnuty pfibuznym pojiSténé osoby;a/nebo

(j) nejsou pfimo zahrnuty jako zpUsobilé Iékafské vydaje, jak je definovano v odstavce F vySe; a/nebo
(k) poskytnuty osobou, ktera trvale sidli nebo sidlila v domové pojisténé osoby; a/nebo

() jsou vyzadany nebo doporucéeny jako vysledek komplikaci nebo nasledkd vzniklych v ramci jakékoli
formy souvisejici s jakoukoli Ié€bou, nemoci, zranénim nebo dodavkou, ktera pfesahuje kryti anebo
ktera neni jinak kryta timto pojisténim; a

(7) Poplatky vzniklé za telefonické konzultace vyjma uvedeného zde v odstavci B. 20 v pfipadé
nedodrzeni naplanovaného data Iékafské prohlidky; a/nebo

(8) Poplatky za chirurgické zakroky nebo o$etfeni, které jsou:
(a) provadény za ucelem zkoumani, experimentu nebo vyzkumu; a/nebo

(b) se vztahuji ke genetickému lékarstvi, genetickému testovani, zkouskam chemické stability a/nebo
proceduram provéfovani dobrého zdravi za geneticky predisponovanych podminek indikovanych
genetickym lékafstvim nebo genetickym testovanim, véetnég, ale bez omezeni, amniocentézy
(odbér/napichnuti plodové vody), genetického vysetteni, rizikovych vyhodnoceni, preventivni a
profylaktické chirurgické zakroky doporucené genetickym testovanim a/nebo jakékoli procedury, které
jsou pouzity pro urCeni genetické predispozice, vyzaduji genetické poradenstvi nebo zavedeni genové
terapie; a



(9) Poplatky vzniklé a primarné omezené na opatrovnickou péci, vzdélavaci nebo rehabilitaéni péci; a

(10) Poplatky za jakykoli chirurgicky zakrok, 1é&bu nebo dodavky vztahujici se, vzniklé z nebo
v souvislosti s jako vysledek:

(a) modifikace hmotnosti jakéhokoli hospitalizovaného nebo ambulantniho pacienta, chirurgického
zakroku nebo jiného |éCeni obezity (vEetné a bez omezeni, extrémni obezity), v€etné a bez omezeni
dratovani chrupu a veskerych forem a postupt bariatrickych chirurgickych zakrok(,at uz nazvanych
jakkoli anebo jejich obnovy, véetné a bez omezeni stfevnich bypasst, zaludeénich bypassu,
podvazani zaludku, plastiky Zaludku se svislym podvazem, biliopankreatické diverze, duodenalni
vyhybky nebo redukce Zaludku nebo chirurgické techniky pomoci svorek; a/nebo

(b) modifikace fyzického téla s u€elem zménit nebo zlepsit fyzicky vzhled nebo psychologicky,
mentalni nebo emocionalni stav pojisténé osoby (jako, vSak bez omezeni, zména pohlavi nebo
chirurgicky zakrok vztahujici se k sexualni vykonnosti nebo jejimu povzbuzeni); a/nebo

(c ) elektivni operace nebo lécba jakéhokoli typu; a/nebo

(d) kosmetické nebo estetické divody vyjma rekonstruktivniho chirurgického zakroku, kdyz je tento
IékaFsky nezbytny a pfimo nasleduje a vztahuje se k chirurgickému zakroku, ktery byl pokryt timto
pojisténim; a/nebo

(e) jakakoli nemoc nebo zranéni, ke kterému doslo v pribéhu: horolezeckych lezeckych nebo
trekingovych Cinnosti, kde by mélo byt normalné a rozumné pouzito lezeckého vybaveni, lan nebo
pravodcl. Amatérska atletika (nezahrnujici meziskolni nebo klubové sporty). Profesionalni atletika,
slafiovani, létani (mimo ryze pasazérské cestovani v ramci komercnich letll), kluzakoveé létani a
parasutistka, lyZovani na snéhu a snowboarding, vyjma rekreacniho sjezdového a béZzeckého lyZovani
nebo snowboardingu (Zadné kryti v pfipadé lyZovani/snowboardingu porusujiciho odpovidajici
z&kony, nafizeni nebo pfedpisy; mimo pfipravena a ozna¢ena zabudovana teritoria; a/nebo
nedodrzujici rady mistni lyZafské Skoly nebo mistniho odpovédného organu), motocross nebo BMX,
skoky BASE, boby, bungee jumping, kanoistika, sportovni speleologie, hloubkové potapéni, lyzovani
s pomoci vrtulniku, lety v horkovzdudném balénu, in-line brusleni bez pouziti pfedepsané helmy a
chranicéq, jet skiing, kajak, sanky, parasutismus, paragliding, slézani pomoci padaku, rodeo s pouzitim
pfipravy, zavodéni jakéhokoli typu v€etné koriskych, automobilovych (jakéhokoli typu) nebo
motocyklovych, jeskynarskych nebo potapécskych &i Snorchlovacich zavodu a jiné podmorské
podniky v hloubce pod 10 metrl véetné dychaciho vybaveni pod vodou; praxe nebo pfiprava na
jakoukoli vylou€enou €innost, ktera bude mit za dusledek zranéni, bude povazovana, jako by byla
soucasti této aktivity; a/nebo

(f) jakékoli onemocnéni nebo zranéni, ke kterému doSlo pfi UCasti v jakékoli sportovni, rekreaéni nebo
dobrodruzné aktivité, kdyz je tato aktivita provadéna proti radé nebo nafizeni mistniho ufadu nebo
jakéhokoli kvalifikovaného instruktora nebo navzdory pravidlim, doporu¢enim a postupiim
uznavaného Fidiciho organu pro sport nebo innost; a/nebo

(g) jakékoli onemocnéni nebo zranéni, ke kterému doSlo pfi ucasti v jakékoli ¢innosti, ktera byla
podniknuta v rozporu anebo proti doporu¢enim, programum léEby nebo odborné rady Iékare nebo
jiného dodavatele zdravotni péce; a/nebo

(h) jakékoli onemocnéni nebo zranéni, ke kteréemu doslo vysledkem ¢aste€ného nebo celkového vlivu
intoxikaCniho destilatu nebo drog jinych nez pfedepsanych Ié€bou a uréenych Iékafem, avsak

,,,,,,

(i) jakékoli onemocnéni nebo zranéni, ke kterému doslo pfi ovladani pojizdného vozidla po poziti
intoxikaCniho destilatu nebo drog jinych nez predepsanych Ié€bou a uréenych Iékafem. Pro Ucely této
vyjimky, ,vozidlo* zahrnuje jak motorové prostfedky bez ohledu na to, zda je vyZadovano opravnéni
fidi¢e nebo provozovatele (véetné plavidel a letadel) anebo jizdnich kol bez motoru nebo skutrd, kdy
se nevyzaduje povoleni nebo opravnéni; a/nebo

(j) jakékoli onemocnéni nebo zranéni, které si osoba védomé zpusobila sama; a/nebo



(k) jakakoli venericka choroba; a/nebo

(1) jakékoli testy pro nasledujici: HIV, séropozitivnost na AIDS, souvisejici nemoci, syndrom ARC,
AIDS; a/nebo

(m) jakékoli onemocnéni nebo zranéni, ke kterému doslo pfi poruseni zakona pojisténou osobou,
vCetné a bez omezeni, zapojeni se do nelegalniho zaméstnani nebo &inu, ale s vyjimkou mensich
dopravnich prestupku; a/nebo

,,,,,,

(o) Fec, terapie tykajici se povolani, zaméstnani, biologické zpétné vazby, akupunktury, rekreace,
spanku nebo hudebni terapie; a/nebo

(p) ort optika, visualni terapie nebo visualni cvi¢eni oka; a/nebo

(q) jakékoli onemocnéni nebo léCba chodidel, v&etné a bez omezeni: ortopedické obuvi;
predepsanych ortopedickych prostfedkl pfiloZzenych k obuvi anebo v obuvi umisténych; Ié€ba slabych,
nepfirozenych, plochych, nestabilnich nebo nevyrovnanych chodidel; metatarsalgie, kostnich ostruh,
kladivkovych $pi¢ek chodidla nebo mozolu; a jakékoli 16éEby nebo dodavek za kufi oka, ztvrdlou kizi
nebo nehtll na noze; avSak za predpokladu, Ze naroky na léébu nebo dodavky tykajici se chodidel
budou mit narok na kryti dle tohoto pojisténi na zakladé vyhradniho rozhodnuti spole¢nosti a budou
podléhat vSem ostatnim podminkam dle podminek tohoto pojisténi vztahujicim se k:

(i) zranéni chodidla vzniklé z urazu, ktery je timto kryty; nebo

(i) onemocnéni, pro které je chirurgicky zakrok chodidla Iékafsky nezbytny a uréeny jako
jedina vhodna metoda Ié¢by; a/nebo
(r) ztrata vlasu, véetné a bez omezeni paruky, transplantace vlasl nebo jakéhokoli 1€ku, ktery slibuje
podporu ristu vlasu, at uz na zakladé Iékarského predpisu nebo ne; a/nebo

(s) jakékoli poruchy spanku véetné a bez omezeni apnoe (do¢asné omezeni dychani); a/nebo
(t) jakykoli cvi¢ebni program, at’ uz pfedepsany |ékafem nebo ne; a/nebo

(u) jakékoli vystaveni neléCebnému jadernému nebo atomovému zareni, a/nebo radioaktivnim
materiallm; a/nebo

(v) jakykoli organ, nebo tkarn nebo jiny transplantat nebo s tim souvisejici sluzby, Ié&ba nebo dodavky;
a/nebo

(w) jakékoli umélé nebo mechanické pfistroje uréené pro do€asnou nebo trvalou nahradu lidskych
organu; a/nebo

(x) jakekoli usili udrzet darce pfi Zivoté za ucelem transplantace; a/nebo

(11) Poplatky vzniklé z jakékoli IéCby nebo dodavek, které podporuji anebo zabrariuji &i se snazi
zabrani poceti; v€etné ale bez omezeni: peroralniho umélého oplodnéni, |é€by neplodnosti nebo
impotence, vasektomie nebo reverzni vasektomie; sterilizace nebo reverzni sterilizace; nahradniho
matefstvi nebo potratu; a

(12) Poplatky vzniklé z jakékoli IéEby nebo dodavek, které podporuji,povzbuzuji nebo upravuji anebo
se snhazi podpofit, povzbudit nebo upravit neplodnost nebo sexualni dysfunkci; a

(13) Poplatky za oSetieni chrupu, kromé vyjimky stanovené vyhradné v odstavci K — davky za oSetfeni
chrupu anebo oSetieni chrupu v ramci nehody a chirurgické zakroky v oblasti chrupu, které jsou
nezbytné pro nahradu zdravého a pfirodniho zubu ztraceného nebo poskozeného pfi nehodé, ktera je
kryta timto pojisténim;



(14) Poplatky za dioptrické bryle, kontaktni €o¢ky, prostiedky pro zlepSeni sluchu, sluchové implantaty
a poplatky za jakoukoli IéEbu, dodavku, kontrolu nebo vybaveni souvisejici s timto vybavenim nebo za
ocni defrakci z jakéhokoli divodu; a

(15) Poplatky vzniklé z chirurgického o€niho z&kroku, jako a bez omezeni, radialni keratotomie, kdy je
primarnim cilem upravit anebo se pokusit upravit blizkozrakost, dalekozrakost nebo astigmatismus; a

(16) Poplatky vzniklé za jakoukoli imunizaci a/nebo rutinni fyzické prohlidky; a

(17) Poplatky za jakékoli vydaje za cestovné, stravu, pfepravné a/nebo ubytovani, pokud neni
vyslovné uvedeno a zaru€eno timto pojisténim; a

(18) Poplatky nebo vydaje vzniklé z pouziti nepfedepsanych drog, 1éka, vitamind, potravinovych
vytazk( nebo doplfku; vitaminové nebo bylinné 1éEby, drog nebo Iék(, které nejsou schvaleni spravou
potravin a léciv USA nebo které jsou po zaruéni Ihité a za drogy nebo Iéky, které nebyly pfedepsany
Iékafem; a

(19) Poplatky a veSkeré vydaje souvisejici nebo vzniklé v souvislosti s cestami ze zemé, kde doslo
k urazu nebo onemocnéni, pokud tak zde neni vyslovné uvedeno a schvaleno spolecnosti; a

(20) Poplatky za IéEbu nebo dodavky v pfipadé temporomandiburalniho syndromu (spoj mezi
spankovou kosti a dolni €elisti) a/nebo crainiomandibularniho syndromu; a

(21) Poplatky a veSkeré vydaje vzniklé nebo souvisejici se vdemi cestami do hostitelské zemé, které
byly podniknuty za u€elem vyhledani Iékafské péce nebo dodavek; a

(22) Poplatky a veSkeré vydaje vzniklé nebo souvisejici s pohotovostnim Iékaiskym pfevozem,
navstévou v pfipadé pohotovosti nebo navratu télesnych ostatkl, pokud nebyly schvaleny a pfedem
koordinovany spole¢nosti; a

(23) Poplatky za Ié¢bu v rdmci zjisténi problém tykajicich se invalidity, poruch chovani nebo
disciplinarnich problém; a

(24) Poplatky za pédi v hospici; a

(25) Jakékoli dané, nedobrovolné nebo vynucené pfispévky, zajisténi, poplatky, sazby nebo pfiplatky
uréené vladni agenturou nebo ufadem:

(a) vzniklé v dusledku jakékoli Ié€by nebo dodavek obdrzenych pojisténou osobou, nebo

(b) zalozené na volbé spole¢nosti — bude-li u€inéna- zaplatit davky pfimo poskytovatelim
jako vyrovnani s pojisténou osobu, nebo

(c ) z jakéhokoli jiného davodu.

O. DEFINICE — Nize jsou definovana urcita slova a fraze, které byly pouZzity v tomto potvrzeni. Jina
slova a fraze jsou definovana tam, kde jsou pouzita.

Nehoda: Nahla, nezamyslena a neotekavana pfihoda zplsobena externimi a viditelnymi prostfedky
s vysledkem fyzického zranéni pojisténé osoby.

AIDS: Syndrom selhani imunitniho systému, jak je tento termin definovan Centrem pro kontrolu
chorob USA.

Amatérska atletika: Amatérsky nebo neprofesionalné provozované sporty, rekreacni nebo atletické
¢innosti, které jsou organizovany, sponzorovany a/nebo schvaleny a/nebo zahrnuji pravidelné nebo
naplanované tréninky, hry a/nebo soutéze/zavody. Tato definice nezahrnuje atletické aktivity, které
jsou bezkontaktni a jsou podnikany pojisténou osobou vyhradné za ucelem rekreace, zabavy nebo
kondice anebo meziskolni nebo klubové sporty, kterych se student ucastni.

Zadost: Kompletné vypinéna a podepsana Zzadost sponzorské organizace, ktera bude patficné
zaclenéna a stane se soucasti hlavni pojistky a tohoto potvrzeni.



ARC: Komplex souvisejici s AIDS, jak je tento termin definovan Centrem pro kontrolu chorob USA.

Pojisténec: Mezinarodni skupinové pojisténi |ékafskych sluzeb (Global Medical Services Insurance
Trust), ¢/o Mutual Wealth Management Group, Carmel, IN.

Kalendarni rok: Dvanact mésicl pocinaje 1. ledna a konc¢e 31. prosince kazdy rok.

Potvrzeni: Tento dokument véetné jakychkoli dodatkd, jak je vydan pro sponzorskou spole¢nost
spolecnosti, ktery popisuje a poskytuje prehled diikazl o kvalifikovaném pojistném kryti a davek
splatnych pojisténé osobé jako jeji pfinos v souladu s hlavni pojistkou.Zadost a prohlaseni jsou
zaclenény do tohoto potvrzeni a tvofi jeho soucast.

Chronické podminky: zdravotni stav, ktery ma alespor jeden z nasledujicich projevu:
- neustale trva a nema znamy zpusob |écby
- vraci se anebo se pravdépodobné vrati
- je trvaly
- potiebujete rehabilitaci nebo trénink, abyste se s ni vyrovnali
- vyzaduje dlouhodobé sledovani, konzultace, kontroly, vySetfeni nebo testy

Blizky rodinny prislusnik: ManZel/manzelka, syn, dcera, rodi¢, nevlastni rodi¢, tchyné/tchan,
prarodi€, vhoule, bratr, sestra, zet, snacha nebo opatrovnik.

Spolupojisténi: Vyplata kvalifikovanych Iékafskych vydajd v procentu specifikovaném v rozpisu
davek/limita, které je zde uvedeno a které je nad spolud¢ast ambulanéniho pacienta.

Spolecnost: ,Spolecnost, jak je uvedeno v hlavni pojistce a tomto potvrzeni je Sirius International
Insurance Corporation (publ.) se sidlem ve Stockholmu, Svédsko.

Opatrovnicka péce: Takové typy lécby, pée nebo sluzeb, at’ uz jsou poskytovany kdekoli anebo
jakkoli nazyvany, které primarné slouzi ucelu poskytovani pomoci jednotlivci.

Prohlaseni: Prohlaseni o pojisténi vydané spravcem planu za a v zastoupeni spole€nosti sponzorské
spolecnosti, a to doCasné a spole¢né s timto potvrzenim dokladajicim pojistné kryti poskytované

v ramci hlavni pojistky, ¢ehoz je toto potvrzeni dlikazem a toto prohlaseni je zac¢lenéno do tohoto
potvrzeni a tvofi jeho soucast.

Osetreni chrupu: OSetfeni nebo davky vztahujici se k dané péci, obnové,udrzbé nebo opravé zubd,
dasni nebo kosti podporujicich zuby v€etné umélého chrupu a jeho pfipravy.

Trvalé Iékaiské vybaveni: Trvalé Iékafské vybaveni se sestava z nasledujicich prvkd: standardni
zakladni nemocni¢ni 10zko a/nebo standardni zakladni invalidni vozik.

Vzdélavaci nebo rehabilitaéni péce: Péce za regeneraci (vzdélavanim nebo tréninkem), schopnosti
osoby fungovat v normalnim rezimu anebo rezimu blizkému normalu nasledné po nemoci nebo
zranéni. Tento typ péce zahrnuje, viak bez omezeni, zaméstnaneckou terapii a terapii feci.

Datum platnosti potvrzeni: Datum pojistného kryti zaina dle podminek hlavni pojistky, jak je
doloZeno timto potvrzenim a jak je uvedeno na strance prohlaseni v tomto potvrzeni.

Datum platnosti kryti: Datum, ke kterému je pojisténa osoba poprvé opravnéna pro udéleni davek
dle tohoto pojisténi.

Kvalifikované Iékaiské vydaje: Definovano v odstavci F vyse.

Pohotovost: L ékaiska podminka predstavujici se akutnimi znamkami nebo symptomy, které by
pfiméfené mohly vyustit v ohrozeni Zivota nebo koncetin pojisténé osoby, pokud by nebyla poskytnuta
IékaFska péce do dvaceti CtyF (24) hodin, a to na zakladé IékaFské jistoty.



Zarizeni intenzivni péce: Instituce nebo spravni oblast instituce, ktera ma licenci nemocnice

s intenzivni péci anebo rehabilitaéniho Ustavu, ktera ji byla udélena statem nebo zemi, v niz plsobi a
pravidelné poskytuje 24 hodin odborné oSettujici sluzby pod pravidelnym dozorem Iékafe a pfimym
dozorem registrované zdravotni sestry; a vede fadné denni zaznamy o kazdém pacientovi a
poskytuje kazdému pacientovi planovany program pozorovani pfedepsany Iékafem; a poskytuje
kazdému pacientovi aktivni [é€bu nemoci nebo zranéni. Zafizeni intenzivni pé€e neni primarnim
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souhlasu, opatrovnické péce, oSetfovatelské péCe anebo péce souvisejici s mentalnimi nebo
nervovymi poruchami anebo mentalni inkompetenci.

HIV: Virus selhani lidského imunitniho systému, jak je definovano Centrem pro kontrolu chorob USA.

HIV+: Laboratorni dikaz dle definice Centra pro kontrolu chorob USA jako pozitivni na nakazu virem
selhani imunitniho systému.

Domovska zemé: Pro obCany USA jsou domovskou zemi Spojené staty americké. Pro ob&any mimo
USA je domovskou zemi zemé, které je pojisténa osoba narozena nebo v ni ma obCanstvi; v€etné
jakékoli zemé&, kde ma pojisténa osoba staly pobyt anebo obvyklé misto bydlisté anebo jakakoli zemé,
pro kterou ma pojisténa osoba platny a vydany cestovni pas. V pfipadé, Ze existuje vice domovskych
zemi v ramci téchto kritérii, pak je domovskou zemi ta, ktera splfiuje vyse uvedena kritéria a je
evidovana sponzorskou spole€nosti jako domovska zemé pojisténé osoby v oficidlnich zaznamech.

Agentura poskytujici domaci Iékarskou péci: Vefejna nebo soukroma agentura nebo jedna z jejich
pobocek, ktera funguje dle zakonnych predpis; a pravidelné se zabyva poskytovanim domaci
oSetiovatelské péce pod dozorem registrované zdravotni sestry; a vede denni zaznamy o kazdém
pacientovi a poskytuje kazdému pacientovi naplanovany program pozorovani a IéCby, ktera byla
predepsana Iékafem.

Domaci oSetiovatelska péce: Sluzba poskytovana agenturou pro domaci Iékafskou péci pod
dozorem registrované zdravotni sestry, ktera je smé&fovana na osobni péci o pacienta, vzdy za
predpokladu,zZe je tato péce |ékafsky nezbytna a primarné nespada pod opatrovnickou péci nebo
rehabilitacni ucely.

Hospic: Instituce, ktera funguje jako hospic a vlastni licenci statu nebo dané zemé; a jeho prioritni
funkce je pfijem, péce o a uklidiujici kontrola bolesti pro do€asné nemocné osoby, které maji pred
sebou dle potvrzeni Iékafe ne vice nez Sest (6) let Zivota.

Nemocnice: Instituce, ktera funguje jako nemocnice ve shodé se zakonem; a vlastni licenci statu
nebo dané zemé, v niz funguje; a funguje na zakladé pfijmu, péce a Ié€eni nemocnych nebo
zranénych osob jako pfijatych nemocni¢nich pacientl a poskytuje 24 hodinovou oSetfovatelskou pédi
prostfednictvim registrovanych zdravotnich sester, které jsou ve sluzbé nebo v pohotovosti; a ma
dostupny personal skladajici se z jednoho nebo vice Iékar, ktefi jsou kdykoli k dispozici; a poskytuje
organizovana zafizeni a vybaveni pro akutni, |ékafské, chirurgické nebo/mentalni/nervové stavy

v ramci svych prostor; a neni primarné zafizenim pro dlouhodobou péci, zafizenim intenzivni péce pro
oSetieni, odpocinek, opatrovnickou péci nebo rekonvalescenci, misto pro seniory, drogové zavislé,
alkoholiky nebo uprchliky; nebo podobného stavu.

Hospitalizace: hospitalizovan: Potvrzen a/nebo 1é€en jako hospitalizovany pacient nemocnice.

Hostitelska zemé: Zemé& nebo nékolik zemi, které nejsou domovskou zemi, kam pojisténa osoba
cestuje.

Nemoc: Nemoc, potiZe, choroba, patologie, abnormalnost, neduh, chorobnost, utrpeni, handicap,
vada, znetvoreni, porucha pfi porodu, vrozena vada, symptomatologie, syndrom, pocit neklidu,
infekce, neduzivost, zdravotni potiZze, onemocnéni jakéhokoli typu nebo jakykoli jiny fyzicky &i
zdravotni |ékafsky stav. AvSak za pfedpokladu, Ze nemoc nezahrnuje neschopnost u¢eni nebo
problémy s chovanim nebo disciplinou. Veskeré nemoci, které existuji soub&zné nebo které nastanou
nasledkem plvodniho onemocnéni a které se pfimo nebo nepfimo vztahuji anebo jsou vysledkem
nebo vzniknou z plvodni nemoci anebo jsou jejim nasledkem, jsou povazovany za nemoc. Dadle,
jestlize je nasledné onemocnéni vysledkem anebo vznikne z pfi¢in nebo nasledku, které jsou stejné a



vztahuji se k pfi¢inam a nasledkim pfedchoziho onemocnéni, pak bude nasledna nemoc povazovana
za pokraCovani pfedchozi nemoci a ne jako samostatna nemoc.

Zranéni: Zranéni na téle v disledku anebo vyplyvajici z nehody. Veskera zranéni v disledku anebo
vyplyvajici ze stejné nehody jsou povazovana za jedno zranéni.

Hospitalizovany pacient: Osoba, ktera se stane pfes noc hospitalizovanym pacientem nemocnice,
ktera vyuZivd nemocniéni stravy a pokoje a plati za to poplatky.

Pojisténa osoba: ucastnik k datu platnosti kryti a pfed jeho ukon&enim, ktery byl Fadné zafazen do
evidence predloZené spolecnosti sponzorskou spole¢nosti a za kterého sponzorska spole€nost Fadné
a vCas zaplatila pojistné.

Jednotka intenzivni péce: jednotka péce o kardiaky nebo jina jednotka nebo oddéleni nemocnice,
které vyhovuji pozadavkim Komise pro akreditaci zdravotnich organizaci pro jednotky specialni péce.

Podléhajici priizkumu: Lécba, ktera zahrnuje léky, které dosud nebyly uvolnény pro distribuci
Spravou pro potraviny a IéCiva USA a/nebo postupy nebo sluzby, které jsou stale v klinickém stadiu
vyhodnoceni.

Maximalni dozivotni limit: Kumulativni celkova suma v americkych dolarech za veSkeré dostupné
davky a/nebo odSkodnéni, na které ma pojisténa osoba dle tohoto pojisténi narok. Pokud je dosazeno
maximalniho doZivotniho limitu, neni jiz pak narok na jakékoli davky, odSkodnéni nebo platby dle
tohoto pojisténi.

Mistni pohotovostni pfevoz; mistni vydaje za pohotovost: Pfevoz a doprovodna péce poskytnuté
uréenym profesionalnim personalem v pfipadé pohotovosti z mista nehody nebo v pfipadé akutniho
onemocnéni do nemocnice nebo jiného vhodného zdravotnického zafizeni. Mistni pohotovostni
pfevoz neobsahuje nasledné pfevozy pfijaté osoby v ramci zafizeni.

Hlavni pojistka: Odpovidajici hlavni pojistka pro mezinarodni vyménné zdravotni pojisténi, jehoz plan
je zalozen na bazi jednoho roku tak, jak jej pojisténci vydava spolecnost a v ramci kterého jsou davky
a pojistné kryti poskytovano sponzorské spole¢nosti a/nebo pojisténé osobé podle toho, jak se budou
jevit jejich odpovidajici zajmy, a to dle podminek zde uvedenych a dle konstatovani a dolozeni timto
potvrzenim.

Maximalni davka: Celkova ¢astka v americkych dolarech za vSechny dostupné vyplaty davek a/nebo
odskodnéni, které ma pojisténa osoba k dispozici dle tohoto pojisténi za kazdé onemocnéni nebo
zranéni. Jakmile bude dosaZzeno maximalni davky za nemoc nebo zranéni, pak uz nebudou

k dispozici Zzadné dalsi davky, odskodnéni nebo platby dle tohoto pojisténi vztahujici se k této nemoci
nebo zranéni.

Lékaiska nezbytnost: Lécba, sluzba, Iék nebo dodavka, ktera je nezbytna a vhodna pro diagnézu
nebo lIéEbu nemoci nebo zranéni na zakladé béznych Iékafskych postupl, jak rozhodne spolecnost.
Zpusob poskytnuté sluzby — av§ak bez omezeni — |éCby, Iéku nebo dodavky nebude povazovan za
IékaFsky nezbytny, jestlize je poskytnut pojisténé osobé anebo ji obdrzeny jako vyhovujici popf. jejimu
poskytovateli a/nebo pokud nebude nezbytny pro IéCbu, diagnézu nebo symptomy pojisténé osoby
a/nebo pokud pfekracuje (rozsahem, trvanim nebo intenzitou) droven péce, ktera je potfebna pro
bezpecnou, adekvatni a vhodnou diagnézu nebo 1é&bu.

Mentalni nebo nervova poruchal/poruchy: Jakakoli mentalni, nervova nebo emocionalni
onemocnéni, ktera v8eobecné naznacuji onemocnéni mozku s prfedchazejicimi behavioralnimi
symptomy; nebo onemocnéni mysli nebo osobnosti doloZzené abnormalnim chovanim nebo
onemocnéni i porucha chovani doloZené socialné deviantnim chovanim Mentalni nebo nervové
poruchy zahrnuji bez omezeni: psychdzu; depresi, schizofrenii, bipolarni emoc&ni poruchu,
neschopnost ucit se a subjektivni nebo disciplinarni problémy; jakoukoli chorobu nebo stav bez ohledu
na to, zda je organické pficiny, ktera je klasifikovana jako mentalni porucha dle aktualniho vydani
Klasifikace chorob publikovaného Oddélenim pro zdravotnictvi a lidské sluzby USA; a ostatni mentalni
choroby uvedené v aktualnim vydani Diagnostického a statistického manualu pro mentalni choroby
publikovaného Americkou psychiatrickou asociaci.




Télesné ostatky: Télesné ostatky nebo popel pojisténé osoby.

Novorozenec: Kojenec od momentu narozeni az do tficatého prvniho (31) dne Zivota.
Ostatni kryti: Jak definovano v odstavci B(10) vySe.

Ambulantni pacient: Osoba, které se dostava nezbytného Iékafského oSetieni od Iékafe nebo jiného
poskytovatele zdravotni pécCe, které nevyzaduje pobyt v nemocnici pfes noc.

Spoluuiéast ambulantniho pacienta: Céastkaly v americkych dolarech za ambulantni kvalifikované
IékaFské vydaje specifikované v prohlaseni a/nebo rozpisu davek/limitl, které musi pojisténa osoba
zaplatit za nemoc nebo zranéni v pribéhu doby pojisténi pfedtim, nez obdrzi davky dle tohoto
pojisténi a mimo spolupojisténi.

Ugastnik: Osoba, ktera se aktivné udastni a je Fadné zaregistrovana v programu kulturni a vzdélavaci
vymeény sponzorské organizace.

Doba pojisténi: S ohledem na pojisténou osobu doba pojisténi a dostupné davky dle tohoto
pojistného planu zacinaji k datu platnosti kryti pojistné osoby a kon&i datem ukonceni kryti dle
podminek tohoto pojisténi; avSak za pfedpokladu, Ze Zadné kryti nebo dostupné davky dle tohoto
pojistného planu a Zadna doba pojisténi nebude povazovana za urcujici a zahrnujici jakoukoli dobu,
kdy pojisténa osoba zcela neplni definice ,u¢astnika“ a/nebo jinou dobu, kdy se jakykoli i¢astnik nebo
pojisténa osoba fyzicky nachazi v domovské zemi z jakéhokoli divodu. Doba pojisténi nikdy
nepfekroci dvanact (12) po sobé jdoucich mésicu.

Lékar: LékaF s fadnou licenci a praxi v mediciné. Lékar musi mit platnou licenci pro stat nebo zemi,
ve které jsou sluzby poskytovany a tyto sluzby museji byt v rozsahu této licence.

Spravce planu: Spravcem planu pro toto pojisténi je International Medical Group® , Inc., 2960 N.
Meridian Street, Indianapolis, Indiana, 46208, tel. €. 317/655-4500 nebo 1-800-628-4664, ¢. faxu
317/655-4505, webové stranky http://www.imglobal.com, e-mail info@imglobal.com. Jako spravce
planu jedna International Medical Group, Inc. vyhradné jako uznany a opravnény zastupce za a

v zastoupeni spole€nosti a nema a nebude povazovan oznacovan nebo uréovan za drzitele jakékoli
pfimé, nepfimé, spojené, oddélené, individualni nebo nezavislé odpovédnosti, povinnosti nebo
zavazku jakéhokoli typu dle hlavni pojistky, prohlaseni a tohoto potvrzeni vUci pojisténé osobé anebo
vUci jakékoli jiné osobé nebo entité véetné a bez omezeni vuci jakémukoli Iékafi, nemocnici, zafizeni
intenzivni péce, agentufe poskytujici domackou Iékarskou péci anebo jakémukoli jinému poskytovateli
nebo dodavateli IékaFfské péce.

Predbézné potvrzeni: Pouze vSeobecné potvrzeni |ékafské nezbytnosti ucinéné spole¢nosti

v souvislosti s a zaloZzené na Uplnosti a pfesnosti informaci poskytnutych pojisténou osobou a/nebo
poskytovateli Iékafské péce pojisténé osobé nebo jejimi stavajicimi opatrovniky a/nebo prostiedniky.
Pfedbé&zné potvrzeni neni ujist&nim zplnomocnénim, pfedbé&znym zplnomocné&nim nebo potvrzenim
kryti, potvrzenim davek nebo zarukou platby. Pro podrobnosti, viz odstavec E vyse.

Pojistné: Platby pojistného poZzadované pro provedeni a udrZzeni odpovidajiciho pojistného kryti a
davek sponzorské organizaci anebo pojisténé osobé dle tohoto pojisténi, v fadnych &astkach a
v terminech (,data splatnosti“) stanovenych priibézné spole¢nosti dle jeji vyhradni volby.

Téhotenstvi; téhotna: Proces rlstu a vyvoje nového jedince v zenskych reprodukénich organech od
data poceti pfes faze, kdy embryo roste a plod se vyviji k porodu.

Profesionalni atletika: Sportovni aktivita véetné provadéni, pfipravy a aktualnich sportovnich podniku
pro jakéhokoli jednotlivce nebo organizovany tym, ktery je ¢lenem uznané sportovni organizace, je
pfimo podporovan nebo sponzorovan profesionalnim tymem nebo profesionalni sportovni organizaci,
je ¢lenem aktivné hrajici ligy, ktera je pfimo podporovana nebo sponzorovana profesionalnim tymem
nebo profesionalni sportovni organizaci; anebo ma jakéhokoli atleta, ktery za svou u€ast dostava
jakoukoli vyplatu nebo kompenzaci, pfimo &i nepfimo od profesionalniho tymu nebo profesionala.




Registrovana zdravotni sestra: Zdravotni sestra s ukon€enym vzdélanim, ktera je registrovana a
nebo ma licenci pro provadéni praxe vydanou Statni spravni radou nebo ZkouSejicimi zdravotnich
sester anebo jinym statnim organem, ktery je pravné zplnomocnén umistit pismena ,R.N“ za jeji (v
pfipadé zdravotniho bratra jeho) jméno.

Pribuzna treti osoba: Jakykoli jednotlivec &i osoba, ktera je pfibuzna pojisténé osobé, cestujici
spole¢nik pojisténé osoby nebo pfFibuzny tohoto spolucestujiciho a jakakoli jina osoba, jednotlivec
nebo ¢len rodiny s kym je pojisténa osoba ubytovana anebo u ni na navstéve.

Pribuzny: Rodi¢, opatrovnik, manzel/manzelka, syn, dcera nebo okamzZity ¢len rodiny pojisténé
osoby.

Dodatek: Jakykoli diikaz, rozpis, pfiloha dodatek, schvaleni nebo jiny dokument, ktery je pfipojen,
vydan v souvislosti s anebo jinak vyslovné ucinén jako soucast a vztahujici se k hlavni pojistce a
tomuto potvrzeni.

Rutinni fyzicka prohlidka: Prohlidka fyzického téla Iékafem pouze pro informativni a preventivni
ucely a ne za ucelem |éCby jakychkoli pfedtim zfejmych, symptomatickych, diagnostikovanych nebo
znamych onemocnéni nebo zranéni.

Rozpis davek/limitti: Souhrnny rozpis davek, kryti, limith a sublimitd, jak je stanoveno prehledné v
odstavci C tohoto potvrzeni, z nichz vSechny podléhaji pInému znéni podminek tohoto pojidténi.

Zpusobeny sobé samému: Cinnost nebo nedinnost pojisténé osoby, ktera je pochopena pojisténou
osobou a zplsobi nebo mlze zplsobit nebo pfimo ¢i nepfimo pfispét k jejimu zranéni nebo nemoci.
Pojem ,zplsobeny sobé samému® pfedevsim zahrnuje pfipady, kdy pojiSténa osoba nedodrzuje
doporuceni svého Iékafe, nedodrzuje pfedepsana léCiva, jak bylo stanoveno, nedodrzuje Zadny
zdravotni protokol nebo procedury pfedepsané za ucelem jejiho uzdraveni.

Sponzorska spoleénost: Entita nebo skupina jmenovana ve skupinové Zadosti o pojistné kryti, kdy
formulafe Zadosti tvofi sou€ast tohoto potvrzeni.

Nadmérné poziti: Nadmérné poZiti alkoholu, drog nebo chemickych latek, zneuziti, ilegalni uziti,
predavkovani nebo zavislost.

Chirurgicky zakrok nebo chirurgicky postup: Invazni diagnosticka nebo chirurgicka procedura;
nebo Ié€ba nemoci nebo zranéni manualni nebo instrumentalni operaci provedené Iékafem, kdy je
pacient pod celkovou nebo lokalni narkézou.

Podminky: Podminky, ustanoveni, definice, limity,sublimity, omezeni, formulace, restrikce, opravnéni
a/nebo vyjimky.

Terorismus: Trestné Ciny véetné proti civiinim osobam, spachané s imyslem zpUsobit smrt nebo
vazné télesné zranéni nebo vazba rukojmich s i¢elem nastolit stav teroru ve vefejnosti nebo ve
skupiné osob anebo urditych osob, zastrasit obyvatelstvo nebo donutit viadni & mezinarodni
organizace ucinit urCity krok nebo se jej vzdat.

Varovani pfi cesté: Zveiejnéné prohlaseni nebo dokument na webovych strankach vydany
Ministerstvem zahrani¢i USA varuijici, Ze vycestovani do specificky uréenych zemi je nebezpecné a
neni doporuceno.

Treti osoba: Jakykoli jednotlivec, osoba nebo pravni entita ¢i osoba jina nez pojisténa osoba nebo
pfibuzna tieti osoba.

Uplné prace neschopnost: PostiZzeni vzniklé v diisledku nemoci nebo zranéni, kdy jednotlivec
nem0ze plnit veSkeré zakladni a materialni povinnosti svého pravidelného zaméstnani nebo povolani.

Lécballééeny: Jakékoli a veskeré akce, sluzby a/nebo procedury u€inéné nebo objednané s ohledem
na fizeni a/nebo |éCbu pojisténé osoby za ucelem identifikace, diagnostikovani, 1é€by, péce, feSeni
prevence, sledovani, pomoci, kontroly a/nebo boje s jakoukoli nemoci nebo zranénim, jejich



symptomy nebo projevy, v€etné a bez omezeni Ustni &i pisemné rady, konzultace, vysetfeni,
projednani, diagnézy nebo laboratornich testli nebo vyhodnoceni jakéhokoli typu, farmakoterapie
nebo jinych Iékl a/nebo chirurgického zakroku.

Neocekavany: Nahly, nezamysleny, neoCekdvany a nepfedvidany.

Obvyklé, pfimérené a bézné: NejbéZznéjsi sazba za podobnou 1é€Cbu, sluzby, Iéky nebo dodavky

v oblasti, kdy je vznikla Eastka provéfena anebo zvazovana pro odskodnéni kryti a pokud jsou tyto
Castky pfemérené, vSe dle vyhradniho rozhodnuti spolecnosti. Pfi ur€ovani, zda je ¢astky obvykla,
pfiméfena a béZna muze spole¢nost zvazit jeden nebo vice z nasledujicich faktor(,a to bez omezeni:
uroven dovednosti, rozsah praxe a zkuSenost potfebnou pro provedeni procedury nebo poskytnuti
sluzby; doba potfebna k provedeni procedury nebo sluzby ve srovnani s dobou potfebnou pro
provedeni jinych podobnych sluzeb; vaznost nebo povaha Ié€ené nemoci nebo zranéni; Castka
uctovana za stejné nebo srovnatelné IéCeni, sluzby, Iéky nebo dodavky v dané lokalitg; Castka
uctovana za stejné nebo srovnatelné IéCeni, sluzby, Iéky nebo dodavky v ostatnich ¢asti zemé,
naklady na poskytovatele nebo poskytnuti IéCeni, sluzeb, 1ékd nebo dodavek a veskeré dalsi faktory,
které spole€nost pfi rozumném zvazeni urc¢i jako vhodné.




